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LIEBE LESERINNEN

Viel. Mehr. Ziele. — Unter diesem Motto steht die bevorstehende Reisesaison am
Hannover Airport. Denn das Angebot ist bunter und vielféltiger denn je. Ganz gleich,
ob Sie lieber Ihre FiiBe in den warmen Sand stecken oder das geschéftige Treiben bei
einem Einkaufsbummel (iber mondéne Boulevards genieBen — Airlines wie Aer Lingus,
SunExpress oder TAP Portugal nehmen Sie mit zu den schonsten Zielen dieser Welt.

Ganz im Zeichen des Entdeckens steht der Aufenthalt in Lissabon. Die ehemalige
Seefahrerbastion begeistert nicht nur mit architektonischem Charme und wegen ihrer
traumhaften Lage. In dieser Ausgabe erfahren Sie, warum die Stadt am Tejo ein wahres
Traumziel ist. Fur einen Kurztrip nicht weniger reizvoll zeigt sich die irische Metropole
Dublin, eine Stadt voller Gastlichkeit, Lebensfreude und MiiBiggang. Aer Lingus bringt
Sie direkt ins pulsierende Dubliner Leben.

Frihjahrsputz am Hannover Airport: Die Reinigung von gigantisch groBen Glasflachen,
die Bepflanzung der Blumenbeete sowie die Durchfiihrung von Wartungsarbeiten —
all dies zahlt zu den wichtigen Aufgaben am Jahresanfang. Ebenfalls plnktlich zum
Saisonstart: Das neue Parkleitsystem sorgt fiir einfache Orientierung auf lhrem Weg
zum Parkplatz.

Der sichere Reisestart flir Menschen mit Handicap ist ein Anliegen, das gréBte Auf-
merksamkeit am HAJ genieBt. Junge Rollstuhlfahrer haben den Hannover Airport griind-
lich auf Service- und Hilfseinrichtungen getestet und dabei eine Menge Spaf gehabt!

AuBerdem in dieser Ausgabe: Gastronomie mit Wintergérten — Im BOULEVARD AIRPORT
erfahren Sie, wo man schon jetzt unter heimischer Sonne speisen kann, ohne zu frieren.
Und: Vorschau auf ein Regionsereignis der Extraklasse. Die Mega-Ausstellung ,Als die
Royals aus Hannover kamen* erzahlt an mehreren Standorten Uber die niedersachsisch-
angelsachsischen Verwandtschaftsbeziehungen.

Ein groBes Lesevergniligen wiinscht lhnen

<.

Sénke Jacobsen
Leiter Unternehmenskommunikation und Marketing
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DER ,HEXER" »» ZU BESUCH

Recken-Torwart Martin Ziemer Uber Traumurlaube und mentale Starke.

Mit norddeutscher Sachlichkeit erzahlt der gebirtige Rostocker
von seiner Jugend, seinen Planen fur die Zukunft und die
Leidenschaft fir Reisen in die ganze Welt. Zwischen den
Zeilen blitzt es aber immer wieder auf: Der ,Ziemi* — wie
ihn seine Mitspieler kurz rufen — hat auch kraftig den Schalk
im Nacken, bei aller Bodenstandigkeit.

Seine Reflexe im Tor wurden ihm schon mit in die Wiege gelegt.

Der Vater Nachwuchschef beim FuBballclub Hansa Rostock,
seine Mutter Bundestrainerin im Gerateturnen beim SC Empor
Rostock — die Frage war eigentlich nur, welche Bélle Martin

Ziemer in seiner Karriere spater halten wiirde. SchlieBlich wurde
es der kleinere Handball, zum Glick fir die TSV Hannover-
Burgdorf, deren Handballer sich seit 2012 ,Die Recken® nennen.

Das Mannschaftstraining alleine reicht dem ehemaligen Studenten
fir Sport und Philosophie allerdings nicht aus. Mentale Starke ist
die Zauberformel fir den groBen Erfolg des DreiBigjahrigen.
Gemeinsam mit einem Mentalcoach versucht Ziemer mégliche
Krisen und negative Trends zu antizipieren und auf sie gut vor-
bereitet zu sein, ob auf dem Spielfeld oder abseits der Halle.
Sein Motto: ,Wenn Du die richtige Strategie hast, kann Dich nichts




Der Mann hat zwei Gesichter:
Wahrend Handball-Nationaltorwart
Martin Ziemer in Spielen mit spektakuldren

Paraden begeistert und Mitspieler wie
Publikum lautstark motiviert, schlagt der

nHexer* privat eher die ruhigeren Téne an.

AM HAFEN

umwerfen.” Daflr absolviert Ziemer so manche Extraschicht,
einen privat finanzierten Trainingslehrgang in den USA inklusive.
In diesem Metier sieht Ziemer auch durchaus Perspektiven fiir
seine berufliche Zukunft nach der Handballkarriere. ,Ich habe
schon Lust darauf, anderen Menschen meine Erfahrungen im
Bereich der Psychologie und mentalen Vorbereitung zu vermit-
teln®, schaut der Junggeselle perspektivisch in die Zukunft.

Martin Ziemer hat schon so einiges von der Welt gesehen.
Nicht nur bei seinen vielen deutschen Handballstationen in
Rostock, Magdeburg, Hamm, Bernburg, Balingen oder

ANSICHTEN 7 »»»

Hannover, sondern auch bei seinen Gastspielen fur die
deutsche Nationalmannschaft. Der Neu-Hannoveraner ist
allerdings kein typischer Tourist ,funf Sterne de luxe*. Ob
Beachhandball am Strand des Lake Michigan in Chicago,
die familiare spanische Hochzeit vom Mannschaftskollegen
Juan Andreu in Zamora oder der geplante WM-Besuch 2014 in
Brasilien — Ziemer liebt den Urlaub abseits von Massenstranden
und Bettenhochburgen. Da kann es auch durchaus einmal
ein Trip mit einem Reisemobil an die See sein. Land und Leute
statt Bifett und Pool.

Der Handballer Ziemer ist mittlerweile in Hannover und bei

den Hannoveranern so richtig angekommen. Bei der Sport-
lerwahl des Jahres der ,Neuen Presse” belegte er den zweiten
Platz. Anerkennung fiir eine tolle Saison, in der er sich in die
Herzen der Sportfans dieser Stadt spielte.

Das Thema Europa steht beim Recken-Keeper und seiner
Mannschaft in diesem Jahr allerdings ganz klar im Fokus.
Zu den Spielen in Spanien, Schweden und Ungarn werden
Ziemer und Co. wieder am Hannover Airport starten und
landen. ,Der Flughafen Hannover ist fir uns immer perfekt
erreichbar und ist mit seinen kurzen Wegen wirklich einzigartig,
lobt der Torwart seinen neuen Heimatairport.

Und Uberhaupt: Negative Erfahrung mit Flughafen oder Airlines
kann Ziemer bislang nicht verzeichnen. ,Ein Mal ist eine Maschine
mit mir an Bord durchgestartet und verloren gegangenes
Gepack hatte ich auch, das war aber alles nicht so wild",
erinnert er sich. Mentale Starke hilft halt auch in solchen
Situationen. Und auch der Rest der Recken-Mannschaft
entpuppt sich durchaus als flugtauglich.

Einen kleinen Traum neben seinen sportlichen Herausforde-
rungen hat Martin Ziemer allerdings doch. ,Mit einer kleinen
Maschine einmal Uber Hannover zu kreisen, das wére schon
toll, wiinscht sich der Handballprofi. Am HAJ wird er dazu
in Zukunft bestimmt einmal die Gelegenheit bekommen. Im
Airbus-A320-Flugsimulator in der Welt der Luftfahrt machte
Ziemer Ubrigens eine gute Figur. Konzentriert brachte er die
Maschine auf der Nordbahn des Hannover Airports sicher
zu Landung. Fir den ,Hexer" alles eine reine Nervensache.
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) ) Farbenspiel am Hannover Airport: Zum Beginn des Sommer-
flugplans zeigt sich auch die TUIfly mit neuer blauer Dynamic-
Wave-Bemalung.
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Frihjahrsputz fur 30.000 Quadratmeter Glasflache. Fir den
guten ,Durchblick” wird Ende Marz mit der Glasreinigung
begonnen. Bis zu vier Mitarbeiter sind dann fir circa vier
Wochen im Einsatz und fiihren in und an den Gebauden des
Hannover Airports eine fachgerechte Reinigung durch.

Nach Bedarf kommen Fassadenlifte, Hubarbeitsblihnen oder
Steiger zum Einsatz, um auch die schwer zuganglichen Glasfla-
chen zu erreichen. Selbstverstandlich ist die Reinigung auf die
Kombination von verschiedenen Werkstoffen wie Glas, Metall,
Kunststoff oder Stein abgestimmt.

Auch die kleinsten Mitarbeiter des Hannover Airports machen
sich mit zunehmender Tageslichtlange wieder ,startklar”.
Mit ansteigenden Temperaturen und den ersten warmenden
Sonnenstrahlen werden auch ihre Flugstrecken wieder langer.
In Form von Biomonitoring mit Bienen erhebt der Hannover
Airport regelmaBig Daten uber die Luftqualitat im Bereich des
Flughafengelandes. Die Analyse des Honigs spiegelt die
Belastung des Gebietes wider, da Pflanzen Schadstoffe aus
Luft, Wasser und Boden aufnehmen und in Form von Nektar
und/oder Pollen an Bienen weitergeben.

Am Hannover Airport sind zwei Bienenvélker im Einsatz. In den
Sommermonaten kdnnen das bis zu 120.000 Bienen sein.
Bienenvélker durchfliegen ihr Fluggebiet sehr intensiv und decken
dabei eine Flache von mindestens 12 Quadratkilometern ab. Pro
Tag macht eine Biene circa 40 Ausflige und besucht dabei
etwa 4.000 Bluten. Von Krokusbliten Gber Narzissen, Weiden-
katzchen und WeiBdorn bis hin zur Obst- und Rapsblite ist
fur die Biene im Frihjahr am und um den Flughafen alles
im Pollen- und Nektarangebot zu finden.
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Zum Frihjahr erfolgt die Grundreinigung der Beete. Abgestor-
bene Pflanzenreste und Laub werden entfernt, sodass sich die
vielen Zwiebelpflanzen in den Beeten entfalten und besser zur
Geltung kommen konnen.

In den neu angelegten Beeten an der NordstraBe, der Flug-
hafendirektion, am alten Tower, an der Teichanlage und am Ma-
ritim blihen ab Marz zahlreiche Blausternchen und Narzissen,
dann folgen Tulpen, Zierkirschen, Zierépfel und der Zierlauch.
Weiterhin werden am Maritim Airport Hotel neue Beete mit
Lavendel, Mohn und Zierlauch angelegt und weitere Zier-
kirschen gepflanzt.

Von April bis Mai erfolgt ebenfalls die Griinflachenpflege. Dazu
gehdrt das Schleppen und Walzen der Wiesenflachen sowie
das Diingen der landseitigen Rasenflachen. Fir diese Arbeiten
kommt ein GroBteil der Winterdienstfahrzeuge zum Einsatz, die
daflir umgertstet werden. Die restlichen Fahrzeuge gehen bis
zum nachsten Winter in die Wartung. Ende April/Anfang Mai
erhalt der Hannover Airport Unterstiitzung von etwa 40 Schafen,
die dafur sorgen, dass die Wiesen an den Bodenfilteranlagen
Nord-Ost und der ResserstraBe kurz gehalten werden.

Alle Blumenkubel auf dem Areal des Hannover Airports werden
mit Stiefmutterchen bepflanzt. Diese werden im Mai durch
Geranien ersetzt.

g %

32 Tonnen schwer, 6 Meter hoch und eine Lénge von bis zu
42 Metern, 2 Tunnel, die ineinanderteleskopieren — die Flug-
gastbriicke.

Eine Fluggastbriicke, auch Gate oder Finger genannt, verbindet
das Passagierabfertigungsgebaude des Flughafens mit der
Kabinentir eines in Parkposition stehenden Flugzeuges. Sie
ermdéglicht den Passagieren auf direktem Weg einen wetter-
geschltzten und sicheren Einstieg.

Am Hannover Airport gibt es 20 glaserne Fluggastbricken,
zweimal jahrlich werden sie gewartet. Die erste Wartung
erfolgt im Frihling. Gemeinsam inspizieren Elektriker und
Mechaniker alle Funktionen und Sicherheitseinrichtungen:
Unter anderem werden Olstand und Hydraulikschlauche gepriift,
Leitungen und Ventile erneuert, Dichtungen gecheckt, Achs-
lager gedlt, Kabeltender kontrolliert, Ketten und Lager abge-
schmiert und Bolzen konserviert.

Jeweils am letzten Sonntag im Mérz beginnt weltweit der
Sommerflugplan. Dieser Wechsel verlauft nicht in jedem Fall
kalenderscharf, aber langsam gesellen sich zu den Ganzjah-
reszielen immer mehr Saisonziele. Dies fihrt im Ergebnis
dazu, dass ein starker Sommermonat etwa doppelt so viele
Passagiere zahlt wie ein echter Wintermonat.

Die Zielgebietsauswahl im Sommer erweitert sich traditionell
um Destinationen in Griechenland, Bulgarien und weitere
Ziele rund ums Mittelmeer. In diesem Jahr wird die Saison

in Hannover durch einen neuen Carrier eingelautet:

Aer Lingus startet zum Saisonbeginn am 30. Méarz seine
Flige nach Dublin.
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Damit ein Flugzeug sicher starten kann, muss es im Winter
enteist werden. Dafir stehen sechs De-Icing-Fahrzeuge
zur Verfligung, die am Hannover Airport liebevoll ,Eisba-
ren“ genannt werden. Bei der Flugzeugenteisung wird ein
heiBes Glykol-Wasser-Gemisch auf die Maschinen auf-
getragen.

Am 30. April eines jeden Jahres ist die Enteisungssaison
am Hannover Airport offiziell beendet. Fiinf der sechs Entei-
sungsfahrzeuge werden abgeristet. Das bedeutet, dass das
Flugzeugenteisungsmittel aus den Fahrzeugtanks gepumpt
und die Fahrzeuge grundgereinigt werden. Danach erfolgt die
vorgeschriebene Wartung der Fahrzeuge sowie der Tankanlage.

Ein Enteisungsfahrzeug bleibt jedoch bis Ende Mai einsatz-
bereit, um bei widrigen Wetterbedingungen eventuell erfor-
derliche Enteisungen durchfiihren zu kdnnen. Und wenn
hier am Flughafen die Frihlingssonne lockt, laufen bereits
die Vorbereitungen fur die nachtste Enteisungsperiode
2014/15.

Sport zu treiben macht SpaB, fordert die Gesundheit, baut Stress
ab und starkt das Gemeinschaftsgefiihl. Um auch die Mitarbeiter
des Hannover Airports fit fiir den Frihling zu machen, bietet der
Airport die Mdglichkeit, das kostenfreie Betriebssportangebot zu
nutzen. FuBball, Body-Workout oder Laufen — die Angebote sind
vielfaltig. Darliber hinaus kénnen die Mitarbeiter tber das Firmen-
fitnessangebot ,Airport aktiv* sogar Fitnessstudios und Schwimm-
bader in der Region zu giinstigen Konditionen besuchen und sich
so einen Ausgleich zum Beruf schaffen. Auch durch die Teilnahme
am 7. airportrun am Hannover Airport, der Ende Marz ansteht,
konnen sich die Beschaftigten fir den Frihling in Form bringen.

Das Frischeteam entwickelt monatlich neue Fresh Drinks. Fresh
Drinks sind GemdUse- und Fruchtséafte, die direkt vor den Augen
des Gastes zubereitet werden. Als Basis dafiir werden frische
Apfel aus Jork im Alten Land verarbeitet. Der Favorit im Friihjahr
in Hannover: Apfel, Sellerie, Karotte mit einem Schuss Olivendl.

Frische-Kick auch fir das Mévenpick-Restaurant am Airport.
Zum Jahresbeginn wurde es wegen umfangreicher Reno-
vierungsmaBnahmen geschlossen. Modern, urban und unter dem
Motto ,GenieBen wie bei Freunden im Garten“ wird am 2. April
2014 die Wiedereroffnung gefeiert. Auf rund 250 Quadrat-
metern mit knapp 150 Sitzplatzen wird das einstige Movenpick-
Restaurant seine Gaste in vollig neuer Aufmachung, mit einem
innovativen Food-Konzept und unter einem neuen Namen will-
kommen heiBen: Marché Mdvenpick Hannover Airport.

Ganz gleich, ob Frihstick, Snacks oder Mittagsmen: Die
Skylight-Kiiche ist frisch und gesund. Von der Agentur EssensZeit
werden nur hochwertige Bioprodukte von ausgesuchten Lieferan-
ten aus der Region verarbeitet. Mit regelméBigen Sonderaktionen
und Spezialwochen auf der Grundlage saisonaler Angebote
erfahren Gaste kulinarische Abwechslung.

Der Frihling ist die beste Zeit, um sich von den Altlasten der
kalten Wintermonate zu befreien. Mit dem Friihling kommen
wieder leckere Gemusesorten, Salate und Friichte auf den
Mittagstisch, wie zum Beispiel Spinat, Radieschen, Spargel,
Bérlauch, Apfel oder Rhabarber.

Die Mitarbeiter des Flughafens, Partner und auf dem Betriebs-
gelénde ansassige Unternehmen haben so die Moglichkeit, mit
vitalstoffreichen und ausgewogenen Gerichten fit und genussvoll
in den Frihling zu starten.
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Das Urlaubsjahr am Hannover Airport -

noch nie konnte sich der Flughafen tiber

so viele neue Airlines, zusdtzliche Strecken
und zahlreiche Reiseziele freuen, von denen
natdrlich vor allem die Passagiere profitieren.
Geniefen Sie ab sofort noch mehr Vielfalt
am beliebtesten Urlaubsairport im Norden.




16 »»»

DIE NEUE REISEFREIHEIT: VIELFALT IST UNSER PROGRAMM
Einer der neuen Gaste kommt von der griinen Atlantikinsel
Irland: Aer Lingus verbindet kiinftig Hannover mit Dublin. Die
irische Fluggesellschaft nimmt ab Friihjahr 2014 Kurs auf den
Hannover Airport, um anschlieBend viermal wochentlich gen
Dublin abzuheben — und das schon ab 59,99 Euro! Ab dem
30. Marz 2014 fliegt ein moderner Airbus A320 mit dem
markanten griinen Kleeblatt auf der Heckflosse jeweils
Montag, Mittwoch, Freitag und Sonntag die irische Haupt-
stadt Dublin an. Erfahren Sie ab Seite 38 mehr tiber Dublin.

Ab Sommer 2014 wird SunExpress erstmals eine Boeing
B 737-800 am Hannover Airport stationieren und Fluge zu
finfzehn Sonnenzielen anbieten. Sie haben die Mdglichkeit,
mit verschiedenen Reiseanbietern zweimal wochentlich nach
Fuerteventura und Hurghada zu fliegen. Zudem bietet Ihnen
SunExpress jeweils einmal pro Woche Fliige nach Sharm
EL-Sheikh und Luxor sowie zu weiteren tollen Urlaubszielen an.
Schon jetzt kdnnen Sie sich auf passende Arrangements von
haj Reisen freuen. Weitere Informationen Uber SunExpress
Deutschland finden Sie auf den folgenden Seiten.

Anfang Juli 2014 ist es auch fiir TAP Portugal soweit: Dann
steuert Portugals groBte Airline mit Hannover den sechsten Flug-
hafen in Deutschland an. Vier Fliige pro Woche werden die Haupt-
stadt Niedersachsens mit der attraktiven portugiesischen Metropole
Lissabon verbinden. Weitere Details finden Sie auch ab Seite 42.

Ganz aus dem Osten besucht uns kiinftig die russische Flug-
gesellschaft Orenair. Neben Omsk werden Jekatarinburg,
Nowosibirsk und Barnaul als Linienflige in den Streckenplan
des Hannover Airports aufgenommen.

Plnktlich zum Sommerflugplan verdoppelt Flybe, Europas
groBte unabhéngige Regionalfluggesellschaft, die Frequenz
auf der Strecke von Hannover nach Birmingham und wird ab
dem 30. Marz 2014 bis zu zweimal taglich fliegen. Zudem wird
die Sitzplatzkapazitat erhoht — statt wie bisher mit einer 78-
sitzigen Dash 8Q-400 wird Flybe die Strecke nun mit einem
modernen 88-sitzigen Jet, einer Embraer 175, bedienen, die
ausschlieBlich Uber Fenster- und Gangpléatze verfugt und da-
her besonders viel Komfort bietet. Die zusatzlichen Verbindun-
gen sind aufgrund ihrer Flugzeiten insbesondere fir Geschéafts-
reisende attraktiv und erméglichen somit die Wahrnehmung
von Tagesterminen vor Ort.

NOCH MEHR SONNE TANKEN

,Ab in die Sonne" heiBt es fir alle, die ihren Urlaub in Bulgarien,
Griechenland, auf Zypern oder Kreta verbringen mochten.
So sorgt Air Via - Bulgariens erste private Airline — mit ihrem
Flugplan ab Mai 2014 daflr, dass Sie ab Hannover Airport einmal
taglich nach Varna oder Burgas starten kénnen.

Seit 2013 startet und landet sie in Hannover — und wird dies
ab April an einem zweiten wéchentlichen Termin tun:




Aegean Airlines fliegt nach Thessaloniki und Athen. Bereits
seit dem letzten Jahr ist die griechische Airline zu Gast in Han-
nover. Nun wird ab dem 31. Marz 2014 das Streckenangebot
aufgrund der hohen Nachfrage weiter ausgebaut. Zweimal
wochentlich haben Sie in Zukunft die Maglichkeit, zwei der
schonsten Destinationen Griechenlands zu besuchen.

Auch der Reisepartner Condor vermeldet Neuigkeiten: Das
deutsche Flugunternehmen verstarkt sein Hannover-Angebot
mit zwei weiteren Urlaubsrouten. Zum einen geht es nach
Larnaca im griechischen Teil Zyperns. Zum anderen steht der
Flughafen Chania, der den Nordwesten der Insel Kreta be-
dient, auf dem Streckenplan 2014. Diese beiden Ziele werden
einmal wéchentlich mit einem Airbus A320 angeflogen.

Bleiben Sie das ganze Jahr up to date: Alle Neuigkeiten
zum Urlaubsjahr 2014, alle wichtigen Flugverbindungen sowie
wertvolle Inspirationen und Reisetipps zu den schonsten Ur-
laubsdestinationen ab Hannover finden Sie jetzt auch im
Internet auf www.hannover-airport.de/2014

SPEKTRUM 17 »»»

Traumstrénde auf Fuerteventura: Antikes Erbe einer vergangenen

Kultur: Knossos auf Kreta.

Flir Sonnenhungrige genau das
Richtige.

Die Klippen des portugiesischen
Cabo da Roca liegen atemberau-
bende 140 Meter senkrecht {iber
dem Meeresspiegel.
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s SunExpress

BOEING 737-800
IN HANNOVER

) ) Das Gemeinschaftsunternehmen von

Lufthansa und Turkish Airlines bringt im




AIRLINES 19 »>»»
(==

Seit der Grindung 1989 als Gemeinschaftsunternehmen
von Lufthansa und Turkish Airlines hat sich SunExpress
die Position des Ferienspezialisten im gesamten euro-
paischen Raum erarbeitet und zahlt zudem zu einer der
groBten Fluglinien im Verkehr zwischen Deutschland und
der Tirkei.

Heute befdrdert SunExpress jahrlich rund sieben Millionen
Gaste. Die Heimatbasis des Ferienfliegers befindet sich in
Antalya an der Tirkischen Riviera. Ein weiterer wichtiger
Knotenpunkt ist Izmir an der Agaiskiste. Der Firmensitz
des 2011 gegriindeten Tochterunternehmens SunExpress
Deutschland GmbH befindet sich in Gateway Gardens

am Frankfurter Flughafen. Mit circa 3.000 Mitarbeitern aus
25 Nationen in Deutschland und der Tirkei ist SunExpress
ein erfolgreiches, stetig wachsendes Unternehmen. Mit uber
100 Zielen bietet das SunExpress-Streckennetz eine groBe
Vielfalt an Nonstop-Verbindungen. Von 20 deutschen Flug-
hafen bringt die Airline gemeinsam mit renommierten Veran-
staltern Gaste zu vielen Zielen in der Tirkei, aber auch in
die Urlaubsregionen am Roten Meer, nach Tunesien, zu
den Kanaren, in den Mittelmeerraum, nach Griechenland,
Nordzypern und ins Sultanat Oman.

IM SOMMER MIT SUNEXPRESS ZU 15 SONNENZIELEN

Im Sommer 2014 wird die SunExpress Deutschland erst-
mals ein Flugzeug in Hannover stationieren und Flige zu
15 Sonnenzielen anbieten. Im Vollcharter fir verschiedene
Reiseveranstalter geht es zweimal wochentlich nach Fuer-
teventura und Hurghada. Jeweils einmal pro Woche fliegt
die Boeing 737-800 von Hannover nach Teneriffa, Palma
de Mallorca, Heraklion und Malta sowie zu weiteren beliebten
Ferienzielen. Auch das Linienflugangebot ab Hannover wird
durch die Airline deutlich aufgestockt. Jeweils einmal pro
Woche geht es zu den turkischen Destinationen Bodrum,
Adana, Kayseri und Ankara. Die bisherigen Ziele von Sun-
Express, die bereits von Hannover aus bedient wurden,
werden zum Sommer ebenfalls in der Frequenz aufgestockt.
So geht es ab April zweimal taglich nach Antalya und drei-
mal woéchentlich nach Izmir.

AUF EINEN BLICK

GRUNDUNG: 1989/2011

IATA-CODE: XQ/XG

SITZ: Antalya/Frankfurt am Main

DREHKREUZE: Antalya, Izmir

ZIELE: tiber 100 Airports in Europa,
Nordafrika, der Tirkei und in Oman

FLOTTE: im Sommer 2014 bis zu 80 Jets
(inklusive Wet-Lease)

RESERVIERUNG: WWW.Sunexpress.com

TEL.: 01806 959590 (Call Center)
(0,20 Euro/Anruf aus dem dt. Festnetz,
Mobilfunk max. 0,60 Euro/Anruf)

Der Gast hat die Wahl: Neues Catering- und Entertainmentkonzept
ab Sommer 2014 bei SunExpress.



AUF NACH

Mit TAP Portugal nonstop nach Lissabon.

) )

Ab Anfang Juli fliegt TAP Portugal viermal wochentlich
von Hannover direkt nach Lissabon. Das er6ffnet nicht nur
beste Verbindungen nach Portugal, sondern auch nach

w TAP PORTUGAL

Siddamerika und Afrika.

VIERMAL PRO WOCHE NACH LISSABON

TAP Portugal ist die Airline, die den Flughafen Hannover ab

Juli dieses Jahres direkt mit der Metropole am Tejo verbindet.
Die Maschinen der gréBten portugiesischen Fluglinie starten
montags, donnerstags und samstags um 14.20 Uhr in Hannover,
Ankunft in Lissabon ist um 16.30 Uhr Ortszeit. Sonntags ist
die Startzeit in Hannover 20.25 Uhr, die Landung in Lissabon
erfolgt um 22.35 Uhr. Von Lissabon nach Hannover heben die
Maschinen von TAP Portugal montags, donnerstags und samstags
um 9.25 Uhr ab (Ankunft: 13.35 Uhr), sonntags um 15.30 Uhr
(Ankunft: 19.40 Uhr). Das ,Erlebnis Lissabon* beginnt meistens
schon beim Landeanflug, wenn die Maschine ihre Schleife tber
die breite Tejo-Miindung mit ihren beeindruckenden Briicken
zum Airport der Stadt zieht. Da dieser sehr zentral liegt, ist man
blitzschnell mit der modernen Metro, dem Bus oder einem Taxi
in der Innenstadt.

DREHKREUZ NACH AFRIKA UND SUDAMERIKA

Die neue Nonstop-Verbindung von Hannover nach Lissabon
bietet aber nicht nur den Zugang zu einer der bezauberndsten
Stadte Europas. Der Flughafen Lissabon ist auch das Dreh-
kreuz von TAP Portugal und bietet so Anschlussflige in viele
weitere attraktive Destinationen. Innerhalb Portugals sind

dies die Sonnenkuste der Algarve, Nordportugals gréBte
Stadt Porto mit ihrem faszinierenden Umland, die legendéare
Blumeninsel Madeira und das vom Tourismus noch immer
wenig berlhrte, traumhafte Azoren-Archipel.

Auch auBerhalb Europas fliegt TAP Portugal zahlreiche
interessante Ziele an. In Afrika stehen u. a. Algerien, Ghana,
die Kapverden, Marokko und der Senegal auf dem Flugplan.
Neben Verbindungen in die USA und nach Venezuela ist vor
allem das besonders dichte Netz an Fliigen nach Brasilien
einzigartig: Bis zu 74-mal pro Woche hebt in Lissabon eine
der komfortablen Airbus-Maschinen von TAP Portugal zu zehn
Zielen in dem stidamerikanischen Land ab — so oft fliegt keine
andere Airline dorthin. Und ab dem 3. Juni kommen sogar
noch zwei weitere Bestimmungsorte in Brasilien hinzu.

FLIEGEN MIT KOMFORT

Seit 2005 gehort das bereits 1945 gegrindete Unternehmen
der Star Alliance an, dem weltweit groBten Netzwerk von
Fluggesellschaften. Praktisch ist das fur alle Passagiere, die
im Rahmen des Vielfliegerprogramms ,Victoria“ auch bei allen
anderen Star-Alliance-Mitgliedern Meilen sammeln und ein-
[6sen konnen.
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Auf Komfort und Service wird
an Bord grofen Wert gelegt.

Sicheres und komfortables Fliegen gehort zu den wichtigsten
Grundsatzen von TAP Portugal. Die moderne Flotte aus be-
quemen und leisen Kurz-, Mittel- und Langstreckenmaschinen
(die meisten von Airbus) werden in einem eigenen Technolo-
giezentrum am Drehkreuz Lissabon regelmé&Big gewartet.
Ubrigens, zum Sommer integriert TAP Portugal sechs weitere
Airbus-Maschinen in ihre Luftflotte und wird somit insgesamt
77 Flugzeuge im Einsatz haben.

Einfaches Buchen und Check-in via Internet (auch tber
Smartphones), modern ausgestattete Lounges an den Flug-
hafen, eine abwechslungsreiche Bordverpflegung und das
preisgekronte Bordmagazin ,UP* machen das Fliegen zum
reinen Vergnigen. Und sollte der Flugplan bei Langstrecken-
passagieren eine Ubernachtung in Lissabon erforderlich machen,
Ubernimmt die Fluggesellschaft im Rahmen des Programms
,Bom Dia Lisboa" die Kosten fir eine Hotellibernachtung —
inklusive Frihstlck und Transfer vom und zum Flughafen.
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ENGAGEMENT FUR EINE SAUBERE UMWELT

TAP Portugal fliegt nicht nur mit moglichst leisen Flugzeugen,
sondern legt auch groBen Wert auf Nachhaltigkeit. Daher setzte
das Unternehmen als erste Fluggesellschaft weltweit das Emis-
sionsausgleichprogramm der IATA um. 2009 wurde sie daflr
von der UNESCO mit dem ,Planet Erde“-Preis geehrt. Schon
bei der Buchung kénnen sich Passagiere entscheiden, ob sie
sich freiwillig an dem Programm zum Ausgleich der Treibhaus-
gasemissionen ihrer Flugreise beteiligen méchten. Der gespen-
dete Betrag wird in vollem Umfang in ein 6kologisches Wasser-
kraftprojekt in Brasilien investiert.

EINE AUSGEZEICHNETE AIRLINE

Fir ihr standiges Engagement zur weiteren Verbesserung von
Angebot und Service fir die Passagiere wurde TAP Portugal in
den letzten Jahren immer wieder mit wichtigen Preisen ausge-
zeichnet. Ab 2009 wurde der Gesellschaft alljahrlich der als
,Oscar der Tourismusbranche” bezeichnete ,World Travel Award*
fur die Airline mit dem besten Streckennetz nach Stidamerika
verliehen, seit 2011 erhielt sie diesen Preis auch fiir das beste
Streckennetz nach Afrika. Im letzten Jahr gewann TAP Portugal
auBerdem den ,Business Destinations Travel Award 2013" in
der Kategorie ,Beste Business Class fur Stidamerika-Fluge".

AUF EINEN BLICK

GRUNDUNG: 1945

IATA-CODE: TP

SITZ: Lissabon

DREHKREUZ: Lissabon

ZIELE: 85 Ziele in 38 Landern (ab Sommer 2014)
FLOTTE: 77 Maschinen (ab Sommer 2014)
MITARBEITER: 6.837 (per 31.12.2012)

ALLIANZ: Star Alliance

RESERVIERUNG: www.flytap.com

TEL.: 01806 000341



) ) Das World Wide Web ist heutzutage die umfassende Informationsquelle in unserem beruflichen

und privaten Alltag - so auch die Homepage des Hannover Airports. Dennoch gibt es Situationen,
in denen man auch heute noch gerne zum Hdrer greift, und genau in solchen Momenten steht
Thnen das Team der Airport-Telefonzentrale unter der 0511 977-0 beratend zur Seite. Werfen
Sie einen Blick hinter die Kulissen und erfahren Sie mehr tber die ,freundlichen Stimmen*
des Hannover Airports.

01 02
Teamwork: Selbst bei den kniff- Eine schnelle, freundliche und
ligsten Fragen findet das Team zufriedenstellende Bearbeitung

eine passende L6sung. ist das Aund 0.



Natirlich sind wir groBtenteils online. Aber Hand aufs Herz,
greifen Sie nicht auch heute noch gerne mal zum Telefonhérer,
um schnelle Auskiinfte zu erhalten? So wie Ihnen geht es
Tausenden von Anrufern, die taglich die zentrale Rufnummer des
Hannover Airports wahlen. Und das ist auch gut so, da wir insbe-
sondere den personlichen Kontakt zu unseren Fluggésten und
Besuchern sehr schatzen. Dieser Maxime entsprechend kénnen
wir Ihnen auch versichern, dass sich hinter den freundlichen
Stimmen absolute Profis befinden: Nicht nur die Vielfaltigkeit
der Fragen stellt eine hohe Herausforderung dar, sondern auch
die vielschichtigen Situationen und Stimmungen kénnen auch
schon mal hektischer oder aufgeregter Natur sein.

Der Hannover Airport hat sich zur professionellen Lésung dieser
Aufgabe einen Spezialisten ausgesucht. Die hannoversche
Firma AISL und deren Muttergesellschaft AIC Service & Call
Center GmbH mit Sitz in Koln sind seit 1994 auf die Kundenbe-
treuung von Fluggesellschaften und Touristikunternehmen
spezialisiert. ,Durch die Erfahrungen mit vielen langjahrigen
Kunden wie den Gesellschaften TUIfly.com, World of TUI, Ger-
manwings oder Europcar verfiigen wir iiber groe Erfahrung mit
Menschen unterwegs", bringt AISL-Geschaftsfiihrer Oliver
Schaeben den Nutzen eines Spezialisteneinsatzes auf den Punkt.

Denn eins ist bei allen Anrufern gleich: Sie haben alle wenig Zeit
und méchten schnellstmoglich eine zufriedenstellende Auskunft
erhalten. So sind die Mitarbeiter Allround-Profis, die auf Ihre per-
sonliche Anfrage die richtige Antwort parat haben. Fragen zu

An- und Abflugzeiten, FlugunregelméaBigkeiten, der Anreise, dem
Parken am Airport, Fragen zu lhrem Gepéck und vielem mehr
werden gewissenhaft beantwortet. An 365 Tagen im Jahr erhalten
Sie bei uns rund um die Uhr die gewtinschte Unterstitzung. Hier-
bei ist zu erwahnen, dass in der Nachtzeit von 23.30 bis 6.00 Uhr
das Team des Airport-Service-Centers lhre Anrufe entgegennimmt
und somit eine durchgangige und hochwertige Erreichbarkeit des
Hannover Airports auch zu spater Stunde gewahrleistet ist.
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Aber nicht nur Fachwissen ist gefragt, auch das nétige Finger-
spitzengefiihl und die menschliche Seite diirfen nicht zu kurz
kommen. Egal, in welcher Stimmungslage unsere Anrufer
sind, das Team unserer Telefonzentrale geht individuell auf
sie ein und hilft ihnen gerne weiter. Dies gilt beispielsweise
bei Wettersituationen, die den Flugbetrieb auch mal beein-
trachtigen und die Flugzeiten durcheinander wirbeln kénnen.
,Da zahlt sich der Einsatz eines professionellen Dienstleisters
aus, der seine Mitarbeiter fir solche Situationen geschult hat.
Wir bewaltigen auBergewdhnliche Situationen wie eine Routine-
aufgabe. Und das kommt den Anrufern und unserem Auftrag-
geber, dem Hannover Airport, bei der Losung ihrer Aufgaben
zugute’, erklart Andreas Diederich, geschaftsfihrender Gesell-
schafter und Griinder der AIC.

Neben der Telefonzentrale setzt der Hannover Airport auch fir
seinen eigenen Reiseveranstalter haj Reisen auf die touristische
Kompetenz von AISL. AuBer der Annahme der Telefonate wird
fur haj Reisen zusatzlich die Beantwortung aller eingehenden
E-Mails und Faxe tbernommen. Das Team muss sich nicht nur
mit dem vielfaltigen Reiseangebot auskennen, sondern darlber
hinaus auch Uber beratendes Talent verfligen, denn lber die
telefonische Hotline kénnen Sie Ihre Reisen fest buchen. So
kommen ausgebildete Reiseverkehrskaufleute zum Einsatz,
die lhnen eine kompetente Beratung zu Destinationen, Hotels,
Mietwagen, Pauschalreisen und den dazugehdrigen Charter-
und Linienfligen ab dem Hannover Airport wie in einem
Reiseblro zufriedenstellend anbieten kdnnen. Zusatzlich
informieren sie Uber die attraktiven saisonalen Angebote aus
dem Startklar-Magazin, die bis zu viermal im Jahr angebo-
ten werden und fir jedermann etwas bereithalten.

,Hannover Airport — Entspannt abheben.” Tag fur Tag leistet
der Hannover Airport gemeinsam mit AISL so einen optimalen
Beitrag zur Verwirklichung dieses den Reisenden gegebenen
Leistungsversprechens.




entweder nach Vorlage im Airport-Service-Center in der
Ankunftsebene B

oder nach Betdtigung der Ruftaste an einem der Kassen-
automaten Uber die Sicherheitskamera.
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REISEN AM

HANNOVER AIRPORT

) ) Das Flugzeug ist das bequemste Verkehrsmittel, um ein entfernt gelegenes

Ziel schnell zu erreichen - auch fiir Menschen mit eingeschrankter Mobilitét.

Um die Flugreise am Boden und in der Luft fiir sie so angenehm wie mdglich

zu gestalten, hat der Hannover Airport spezielle Einrichtungen und

Hilfsdienste eingerichtet.

) REISEVORBEREITUNG

Vor Reiseantritt sollte man, falls erforderlich, zunachst
seinen Arzt ansprechen, ob er einer Flugreise aus medi-
zinischer Sicht zustimmen kann. AuBerdem sollte man dem
Reiseblro oder der Fluggesellschaft mitteilen, inwieweit
man in seiner Bewegungsfreiheit eingeschrankt ist und
welche Hilfen man am Abflugort, im Flugzeug, beim even-
tuellen Umsteigen und am Zielort bendtigt.

Damit ein reibungsloser Ablauf gewahrleistet werden kann,
sollte man sich spatestens 48 Stunden vor Abflug mit seinem
Reiseveranstalter oder der Fluggesellschaft in Verbindung
setzen, damit die Anforderungen in der Buchung beriicksichtigt
werden kdénnen.

> > ANFAHRT ZUM FLUGHAFEN

MIT DEM AUTO ODER TAXI

Fur die An- und Abreise mit dem eigenen Pkw oder dem Taxi
befinden sich Halteméglichkeiten unmittelbar vor den Ein- und
Ausgangstiren der Terminals A, B und C. Die Tiren haben
eine ausreichende Breite fur Rollstuhlfahrer, sind durchweg
selbstéffnend und schwellenlos.

MIT DER S-BAHN ODER DEM BUS
Die Haltestelle der S-Bahnlinie S5 (Hannover Airport Line)
befindet sich direkt in Terminal C. Von dort aus gelangt man

problemlos tber Aufziige oder Fahrtreppen in die Abflug- und
Ankunftsebene. Des Weiteren verkehrt die Buslinie 470 zwi-
schen Langenhagen-Flughafen und Langenhagen-Zentrum
halbstlndlich mit einem Niederflurbus. Die Haltestelle hierzu
befindet sich neben dem Maritim Airport Hotel. Durch ab-
gesenkte Bordsteinkanten sind die Terminals ebenfalls gut
erreichbar.

Bei Anreise mit dem eigenen Pkw findet man in allen Park-
hausern Stellplatze fir Passagiere mit eingeschrankter Mobi-
litat. In unmittelbarerer Nahe zu den Terminals befinden sich
die Parkhéauser P1 (Terminal A und B) und P3 (Terminal C).
Uber die Rufanlage an den Einfahrtsschranken kann man bei
Bedarf Unterstitzung beim Aussteigen anfordern. Bei der
Einrichtung der Parkplatze wurde darauf geachtet, dass sie
in der Abflugebene an den Ein- und Ausgangen bzw. direkt
neben den Aufzligen liegen.

) ORIENTIERUNG

SONDEREINRICHTUNGEN

Alle Sondereinrichtungen im Terminal sind mit dem internatio-
nalen Behindertensymbol gekennzeichnet. Weiterhin befinden
sich in jedem Terminal jeweils in der Ankunfts- und Abflugebene
spezielle Rufsaulen fir mobilitatseingeschrankte Gaste, tiber
die der PRM(passengers with reduced mobility)-Service



26 »»»

angefordert werden kann. Per Direktruftaste (Gegensprech-
anlage) wird man direkt mit dem PRM-Service verbunden, so-
dass Sie eine benétigte Hilfestellung jederzeit selber anfordern
konnen. Diese Servicesaulen sind mit Induktionsschleifen und
taktiler Beschriftung versehen, sodass auch Trager von
Horgeraten das Sprachsignal klar verstehen und Menschen
mit Sehbehinderung die Rufsaulen nutzen kénnen. AuBerdem
befinden sich auf allen Ebenen Infotelefone, Uber die alle
Flughafendienststellen und Airlines kostenlos erreichbar sind.

STANDORTE DER SERVICESAULEN

TERMINAL A, ABFLUG
Mittig im Terminal, direkt angrenzend
an den Panoramaaufzug.

TERMINAL A, ANKUNFT
Gegenuber dem Panoramaaufzug.

TERMINAL B, ABFLUG
Mittig im Terminal, direkt angrenzend an
den Panoramaaufzug.

TERMINAL B, ANKUNFT
Rechts an der Wand neben der Fahrtreppe,
die in die Abflugebene fihrt.

TERMINAL C, ABFLUG
Zwischen dem Hub Convenience und
der Drehtlr zur S-Bahn.

TERMINAL C, ANKUNFT
Gegenlber der ersten Drehtir der S-Bahn,
nahe dem Aufzug am Terminalausgang.

AUFZUGE

Alle Parkhauser und Terminals sind mit rollstuhlgerechten Auf-
zligen ausgestattet, sodass ein problemloser Ebenenwechsel
garantiert ist.

SANITARE EINRICHTUNGEN

Toiletten und Waschrédume fir Menschen mit eingeschrénkter
Mobilitat gibt es in allen Terminals. Teilweise wird fiir das Offnen
ein genormter Euroschlissel benétigt. Sollte dieser nicht vor-
handen sein, steht auch das Team vom Airport-Service-Center
in der Ankunftsebene von Terminal B bei der Offnung der
WC-Anlagen zur Verfigung.

Die Mobi-Kids der RSG Langenhagen nehmen
auch die Aufzlige am Hannover Airport ins Visier.

Nach der Ankunft im Abflugbereich der Terminals A, B oder C
gelangt man auf direktem Weg an die Check-in-Schalter und
weiter durch die Pass- und Sicherheitskontrolle in die Abflug-
warteraume. Die Wege sind frei von Stufen, Treppen oder son-
stigen baulichen Erschwernissen.

ZUERST AN BORD, ZULETZT VON BORD

Passagiere mit eingeschréankter Mobilitat werden vorzugsweise
bei Abflug vor allen anderen Passagieren an Bord und bei
Ankunft als letzte von Bord begleitet. Ausnahmen kénnen jedoch
erfolgen, wenn der PRM-Service erst kurz vor Abflug angemeldet
wird, die Fluggesellschaft ausdriicklich darum bittet oder Ablaufe
in der Flugzeugabfertigung dies erfordern.

ROLLSTUHLE

Fluggaste mit eigenem Rollstuhl kénnen diesen bei Abflug bis
und bei Ankunft ab der Flugzeugtir benutzen. Fir die Verla-
dung des Rollstuhls ist die Fluggesellschaft verantwortlich.
Elektrorollstihle sollten friihzeitig so vorbereitet werden, dass
sie von der Airline rechtzeitig und ordnungsgemas verladen
werden kénnen. Hierbei beachten Sie bitte die Bestimmungen
der jeweiligen Fluggesellschaft.

) PRM-SERVICE

Am Hannover Airport sind fir den PRM-Service 35 Rollstiihle,
ein Medical Highlifter sowie weitere Spezialgerate im Einsatz.
Gehbehinderte Passagiere, die auf den Rollstuhl angewiesen
sind, werden auch mit Treppensteigern ins Flugzeug gebracht.
Die Mitarbeiter werden kontinuierlich in Hebe- und Tragetechni-
ken geschult und besuchen Erste-Hilfe-Lehrgange. Auch inter-
kulturelle Kompetenzen, Fremdsprachenkenntnisse und das
Bedienen von Spezialgeraten sind ein Muss.

Weitere Informationen beziehen Sie bitte von unserer
barrierefreien Homepage www.hannover-airport.de
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» > ) AUCH MIT HANDICAP IST ES MOGLICH, EINFACH UND SICHER IN SEINEN URLAUB ZU STARTEN

Das testeten Ende November 2013 sieben Kids der RSG Lan-
genhagen: Wie einfach ist es, sich mit einem Handicap am Han-
nover Airport zurecht zu finden? Mit viel Freude probierten die acht
rollenden Raser so allerhand aus! Hintergrund dieser Aktion ist die
seit gut einem Jahr bestehende Sponsoringkooperation zwischen
dem Flughafen Hannover und der RSG Langenhagen. Die RSG
Langenhagen ist der flinrende Anbieter flir Rollstuhlsport in der
Region Hannover mit den Schwerpunkten Sport fir Kinder und
Jugendliche, Badminton, Basketball und Schwimmen. Aus diesem
Grund durften die Sechs- bis Zehnjahrigen den Flughafen im
Rahmen ihres wdchentlichen Trainings auf eigene Faust entdecken.

Ein abwechslungsreiches Programm flhrte die Kinder
durch den Nachmittag: angefangen vom Weg eines
Fluggastes von der S-Bahn-Station Uber die Bedienung
der Servicesaulen, die sich extra fir mobilitatseinge-
schrankte Personen in jedem Terminal in der Ankunfts-
und der Abflugebene befinden, bis hin zur Erlebnisaus-
stellung Welt der Luftfahrt und die Aussichtsterrasse.
Barrierefrei haben die acht Rennfahrer ihren Weg durch
den Hannover Airport bequem, sicher, schnell und ohne
Probleme gefunden und hatten dabei auch noch eine
Menge SpaB.
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PURES FLUGGEFUHL ...

MASSE UND GEWICHTE
GESAMTLANGE:

HOHE:

SPANNWEITE:
TRAGFLUGELFLACHE:
LEERGEWICHT:

MAX. STARTGEWICHT:

LEISTUNGSDATEN
HOCHSTGESCHWINDIGKEIT:
FLACHENBELASTUNG:
REICHWEITE:

DIENSTHOHE:

ANTRIEB
BAUART:
TYP:

ANZAHL:

WEITERES

BESATZUNG:
PRODUKTIONSSTATUS:
GESAMTPRODUKTION:
DERZEIT NOCH EXISTENT
(DEUTSCHLANDWEIT):
VARIANTEN:

7,54 m
2,79 m
9,80 m
27,59 m2
878 kg
1.195 kg

217 km/h
43,00 kg/m?
813 km
3,414 m

Sternmotor (KSte)
Continental R-670-5
1

2
Nicht mehr in Produktion
»>10.000

<12

PT-13, PT-13A, PT-13B,
PT-13C, PT-13D, PT-17, PT-17A,
PT-17B, PT-18, PT-18B, PT-27,
NS-1,N2S-1, N2S-2, N2S-3,
N2S-4,N2S-5

Mit dem amerikanischen Kennzeichen N6OHW trat die Boeing
PT-17 im Jahr 2012 in das Leben von Wilfried Brauckmann
(Jg.1950, Ingenieur), Bernhard Huke (Jg. 1947, Restaurator)
und Roman Niedworok (Jg.1973, Pilot).

Auf der Basis beruflicher Kontakte und gemeinsamer
Leidenschaften formierte sich die dreikopfige Stearman-
Crew zunéchst ohne eigenes Flugzeug, bis sich der erfolg-
reiche Automobildesigner und begeisterte Hobbypilot Hartmut
Warkuss fir die drei Stearman-Begeisterten als Kaufer ent-
schied und sein Luftfahrwerk in ihre Hande legte.

Mit ihrem Holzpropeller und der tiefen, wohlténenden
7-Zylinder-,Conti*-Symphonie elektrisiert die 1942 gebaute
NB6OHW auch ausgemachte Oldtimer-Neulinge sowohl

am Boden als auch in der Luft.

Der Kern des Erlebnisses ist aber wohl der Sitz im offenen
Cockpit. Intensiver kann man Fliegen nicht erleben. Eingepackt
in einer Fliegerkombi — das ist der Anfang der Zeitreise -
scheint man bereit zu sein, allen Elementen zu trotzen.
Von dem Moment an sieht die Welt anders aus. Man sptirt die
Herausforderung, mit diesem wirklich emotionsweckenden
Fluggerat abzuheben, um dann alles unter sich zu lassen.
Klein und in entspannter Distanz, aber doch nah genug, um
die Reize der Landschaft bewusst wahrnehmen zu kénnen.

Die Stearman-Crew istauf vielen Flugtagen und Events rund
um das Thema Fliegen zu Gast und kann auch fir Rundflige
gebucht werden. Alle Informationen und Termine gibt es auf
www.stearman-crew.com
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) ) Regelmdfig in Hannover zu Gast ist
die Stearman-Crew mit ihrer Boeing
Stearman, einem historisches Flug-
gerdt mit ganz besonderem Charme.

Es gibt einige Maglichkeiten,

im Leben Gliick zu empfinden.

Ein Flug mit einer Stearman
gehort zweifellos dazu.

Dr. Hartmut Warkuss

Leidenschaft fir klassische Luftfahrt
im Blut: Stearman-Crew Brauckmann,
Huke, Niedworok.

Sensenich-Holzpropeller und-7-Zylinder-Continental-Sternmotor zaubern Perfekte Proportionen machen eine Boeing Stearman zum zeitlosen
eine tiefe, sonore, weiche Symphonie in die Luft. Designklassiker, der auch am Boden brilliert.
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ENTSPANNTER ABHEBEN

Jetzt noch einfacher zum Wunschparkplatz.
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) ) Parkleitsystem: Uber 14.000 Stellpldtze und eine Parkplatzgarantie fiir alle
Fluggdste - Der Hannover Airport ist bekannt fiir sein hervorragendes Parkplatzangebot.

Ab November 2013 macht ein neues Parkleitsystem die Orien-
tierung und das Parken noch einfacher. So funktioniert's: Alle
Parkflachen — glinstiger AuBenparkplatz, terminalnahe Park-
hauser oder exklusiver Parkbereich — sind unterschiedlichen
Tarifen zugeordnet. Diese sind jeweils mit einer bestimmten Farbe
gekennzeichnet, die sich auf dem gesamten Gelande in der
Wegefiihrung wiederfindet. Nachdem Sie sich flir den gewiinsch-
ten Parktarif entschieden haben, kénnen Sie sich bereits ab der
ZufahrtsstraBe an der entsprechenden Farbflihrung orientieren
und gelangen direkt, sicher und stressfrei zu lhrem Parkplatz.
Von allen Parkflachen am Hannover Airport kommen Sie dann
in nur wenigen Gehminuten — oder aber mit unserem kostenfreien
Shuttlebus rund um die Uhr — direkt zu den Terminals.

Natirlich kénnen Sie weiterhin Uber die Internetseite
www.hannoverairport.de/parken alle Parktarife bequem und
direkt von zu Hause aus vorreservieren — ganz unverbindlich und
ohne zusatzliche Geblihren oder Vorauszahlung. Bei Buchung
eines Angebots von haj Reisen ist das Parken am Hannover
Airport naturlich bereits im Reisepreis enthalten. Bei Fragen
zum Thema Parken hilft lhnen das Team vom Airport-Service-
Center jederzeit gerne personlich weiter. Es ist auch telefonisch
rund um die Uhr unter 0511 977-0 erreichbar. Detaillierte
Informationen auf www.hannover-airport.de/parken

02.

Park-Information

Das moderne Parkhaus 1 liegt
nur wenige Schritte entfernt
gegeniiber den Terminals A und B.
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Parkinformation direkt an der
Zufahrtsstrae zum Hannover
Airport.
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NEWS VOM AIRPORT

} ) ) EIN APP-SOLUTES MUSS!

Ab sofort gibt es die kostenlose Hannover-Airport-App
auch in einer Version fur Android-Gerate. Mit ihr sind Sie
stets auf dem neuesten Stand. Die wichtigsten Informationen
flr Passagiere und Besucher kénnen so immer aktuell abge-
rufen werden. Mit einem Klick gibt es alle An- und Abflige in
Echtzeit, einen Parktarifrechner und natirlich eine Ubersichts-
karte zur besseren Orientierung in den Terminals. Uber den
kostenlosen Push-Service bekommen Sie auf Wunsch die
neuesten Informationen zu Flugstatus, Flugzeiten und
Gatebelegung direkt auf Ihr mobiles Endgerat oder via
E-Mail mitgeteilt. So sind Sie immer automatisch auf dem
aktuellsten Stand.

Ubrigens: Auch die iPhone-App erstrahlt seit Kurzem im neuen
Design. Neben der Anpassung ans Betriebssystem iOS7
und an das 4"-Display wurden kleine Fehler behoben und die
Gesamtperformance optimiert.
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}» ) ) DAS NEUESTE FOLLOW-ME-FAHRZEUG
IST EIN AUDI R8

Der Hannover Airport hat ein neues Follow-me-Fahrzeug:
Seit Oktober 2013 flitzt ein Audi R8 Uber das Rollfeld. Der
Sportwagen mit V10-Motor wurde dem Flughafen von der
Autovermietung Euromobil zur Verfligung gestellt und
erweitert somit die Liga der auBergewdhnlichen Follow-me-
Fahrzeuge am Hannover Airport. Der Audi R8 ist nattirlich mit
den typischen gelben und schwarzen Karos beklebt und mit
der gesamten Technik fiir den Vorfeldeinsatz ausgestattet.
Mit einer Leistung von 525 PS (386 kW) beschleunigt der
neue ,Dienstwagen” der Follow-me-Fahrer in 3,9 Sekunden
von 0 auf 100 km/h und erreicht eine Héchstgeschwin-
digkeit von 315 km/h. Mit dem neuen Follow-me bietet
sich Passagieren und Besuchern nicht nur ein einzigartiger
Blickfang, sondern Euromobil demonstriert auch die
Verbundenheit zum Hannover Airport. Die Autovermietung
hat im Friihjahr am HAJ die erste Station an einem Flug-
hafen und damit auBerhalb eines Handler-Autohauses
eroffnet. Dr. Frank Woesthoff, Geschéftsfihrer der Euro-
mobil GmbH, Ubergab die Fahrzeugschlissel an Airport-
Geschaftsfihrer Dr. Raoul Hille. Dieser trat dann auch die
erste Dienstfahrt auf dem Vorfeld an und tibernahm den
Audi R8 so offiziell in den Dienst.




> ) ) UMBAU TERMINAL A
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Seit dem 22. Oktober 2013 ist der Umbau in Terminal A in
vollem Gange. Die Airlines, die bis dahin hier den Flugbe-
trieb gewahrleistet haben, sind gréBtenteils ins Terminal C
umgezogen. Nach dem erfolgreichen Umzug der Flug-
gesellschaften begann die Entkernung der Abflugebene:
Es wurden unter anderem Trennwande entfernt, die Check-
in-Counter demontiert und der ca. 5.000 Quadratmeter
groBe FuBboden samt Estrich und Fliesen herausgestemmt.
Diese Abrissarbeiten konnten noch im Dezember letzten
Jahres abgeschlossen werden. Fir den neuen Boden wird
momentan der Estrich verlegt.

Noch ist auf der Baustelle alles betongrau. Doch schon bald
entstehen dort der neue Gastronomiebereich von Mévenpick,
ein groBer, zentraler Duty-free-Shop und nicht zuletzt neue
sanitare Anlagen. Bei der Aufteilung des Wartebereiches geht
man ebenfalls neue Wege und orientiert sich am internationa-
len Vorbild. Die Warteraumflache, die bislang nur in einzelne
Bereiche unterteilt gewesen ist, wird zum Wohl des Flug-
gastes zu einem groBen Bereich zusammengefasst. Darliber
hinaus wird es einen erweiterten Wartebereich im Ober-
geschoss geben, den man tiber eine Treppe erreichen kann.

Vor allem komfortabler und Gbersichtlicher wird sich das neu
gestaltete Terminal nach der Wiederer6ffnung préasentieren.
Die UmbaumaBnahmen werden voraussichtlich noch bis Juli
2014 andauern. Die Sperrung betrifft die Abflugebene von
Terminal A und auch die Kurzparkfléche vor dem Terminal ist
in dieser Zeit nicht nutzbar.

Weitere Informationen tiber den Umbau finden Sie unter
www.hannover-airport.de

VERMISCHTES 35 »»»

) > ) HANNOVER AIRPORT
SPENDET 5.000 EURO AN DIE
PER-MERTESACKER-STIFTUNG

Bereits seit Jahren unterstitzt der Hannover Airport zu den
Festtagen gemeinnitzige Einrichtungen im regionalen
Umfeld bzw. in der Stadt Hannover. Den Forderbetrag 2013
des Hannover Airports in Hhe von 5.000 Euro tibergab
Airport-Geschaftsfiihrer Dr. Raoul Hille an die Per-
Mertesacker-Stiftung. Als Vorstandsmitglied der Stiftung
nahm Stefan Mertesacker den Scheck mit groBer Freude
entgegen. Die Per-Mertesacker-Stiftung setzt sich in den
Bereichen ,Kinder in Not* sowie der Nachwuchs-Sportfor-
derung ein. Die Stiftung férdert Uberwiegend Projekte in der
Region Hannover, aus der auch FuBball-Nationalspieler Per
Mertesacker stammt. Des Weiteren sorgt sie dafir, dass
schwer erkrankten Kindern ihre Herzenswiinsche erfiillt
werden, und unterstitzt dabei auch zahlreiche Aktionen
und Projekte flr herz- und krebskranke Kinder.

,Kinder sind unsere Zukunft und wichtige Eckpfeiler fir
die Zukunftsfahigkeit unserer Gesellschaft. Es ist uns wichtig,
Kindern eine Perspektive zu bieten und Kinder in Not zu
fordern*, so Dr. Hille bei der symbolischen Scheckibergabe.
,Es ist unser besonderes Anliegen, tolle Projekte und
Ideen zu unterstitzen. Dies hat uns veranlasst, die Weih-
nachtsspende 2013 an die Per-Mertesacker-Stiftung

zu Ubergeben.”

Dr. Raoul Hille (links) tbergibt die Weihnachtsspende
an Stefan Mertesacker (rechts).






) ) Die charmante irische Metropole am Fluss Liffey ist eine junge

Stadt, ideal zum Shopping und zum Feiern. Sie liberzeugt mit
Flaniermeilen und einer fast schon sprichwortlichen Pubkultur,
aber auch mit architektonischen Highlights.
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eineim Jahre 1816
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ZUR GRUNEN INSEL

) ) Die pulsierende Hauptstadt Irlands ist immer fiir einen Kurztrip gut

und mit Aer Lingus ab April nun auch ab Hannover nonstop erreichbar.

Wo sich einst James Joyce inspirieren lieR und prahistorische Siedler ihren
Geist schadrften, liegen vor Dublins Tiir erstaunlich urspriingliche Kleinland-
schaften. Sanfte Berge, tiefe Flusstdler, Moorland mit dunklen Seen und

Kusten mit hohen Cliffs gestalten Irland zu einem wahren Landschaftspark.

\

So einladend wie ein Dorf und so gemdtlich wie ein Pub -
Dublin ist eine einzigartige Hauptstadt mit Herz und entwaffnen-
dem Charme. Ein Bier mit einem echten Dubliner zu trinken, ist
der australischen Zeitung ,Sydney Morning Herald" zufolge das
Beste, was man in Europa kostenlos erleben kann. Die Freund-
lichkeit der Einheimischen ist legendar und sprichwortlich.
Vielleicht wurde die Hauptstadt deshalb bereits zwei Mal von
TripAdvisor zu der Stadt mit Europas freundlichsten Einwohnern
gekdrt. In Dublin sagt man nicht nur einfach ,Hallo®, man sagt:
,What's the story?* (,Was gibt's zu erzahlen?*) — Dafir gibt es
einen guten Grund: In den Adern der Dubliner flieBt literarisches
Blut. Einige der groBten Schriftsteller kommen schlieBlich aus
Dublin, von James Joyce und Bram Stoker tiber Oscar Wilde
und Edna O'Brien bis zu Roddy Doyle und George Bernard
Shaw. Im Dublin Writers Museum kénnen Sie sich davon tber-
zeugen. Dublin ist daher zu Recht eine von weltweit nur finf
UNESCO-Literaturstadten.

Erkunden Sie die StraBen, in denen Sie zahlreiche Details aus
berihmten Romanen finden. Nehmen Sie an einem ,Literary
Pub Crawl” teil, also einer geflihrten Tour durch die Pubs der
Stadt mit literarischen Inhalten. Oder sprechen Sie einfach
mit einem Einheimischen, dann werden Sie es recht schnell
herausfinden. Aber in Dublin gibt es nicht nur Literarisches und
Geschichtliches zu entdecken. Hier erwarten Sie auBerdem

lebendige Lebensmittelmarkte, tolle Restaurants, alte kopf-
steingepflasterte StraBen, versteckte Gassen und einige der
schonsten georgianischen Bauwerke der Insel. Einen ersten
Uberblick verschaffen Sie sich mit einer Tour im roten Doppel-
deckerbus. Er hélt an 33 Stationen und verbindet die wesentli-
chen Sehenswiirdigkeiten wie das Trinity College mit dem
beriihmten Book of Kells, Dublin Castle, St. Patrick’s Cathedral,
National Museum und die Grafton Street. Und wenn Sie beim
vielen Herumlaufen durstig werden — in einem der tber 1.000
Pubs der Stadt warten eine Erfrischung und ein Pint Guinness.
Und fast jedes Pub kann sich mit Gallionsfiguren aus Literatur,
Kunst oder Rock'n'Roll und mit Dubliner Originalen schmticken.

Auch wenn das Pub die gréte Herzensangelegenheit der

Dubliner ist, Cafés und Tearooms kommen gleich an zweiter
Stelle. Das berlihmteste und immer noch prachtvollste ist

Bewley's Café in der Grafton Street — einfach eine Kulturinstitu-
tion seit 1927 Und in Sachen Gaumenfreuden bietet Dublin fiir
jeden Geschmack etwas. Die Auswahl ist enorm, die Bandbreite
reicht von Sterne-Restaurants bis zum Burger-Snack im Pub.

Dublin ist der Nahrboden fir eine innovative junge Musikszene
mit Dutzenden von Clubs mit Livemusik. So in Temple Bar, einem
ganzen Szene-Stadtviertel, bei dem sich alles nur um Irish Live
Music dreht. Fir Shopping-Freaks bietet Dublin Design, Retro,



AB AUFS FAHRRAD
Leihen Sie sich ein Dublinbike und radeln Sie durch die tiberschaubare
Stadt. Oder erkunden Sie bei der ,Glide Segway Tour die Docklands.

AUF EIN PINT IM PUB

Wie wadre es mit einer Erkundung der alten viktorianischen
Trinkhohlen, die sich im Zeitenwandel kaum verdndert haben?
Das waren The Stag's Head, Toner's oder Ryans of Parkgate Street.
Oder das Gastro-Pub Mulligans of Stoneybatter mit einer grofien
Auswahl an besonderen Bieren und Whiskeys. Und 0’ Donoghue’s

ist ein Hotspot fiir traditionelle Irish Music.

ENTDECKEN SIE ,DAS SCHONSTE BUCH DER WELT*
Bewundern Sie die Details des beriihmten Book of Kells im

Trinity College. Dieses aufwendig illustrierte Manuskript der
Evangelien entstand im 9. Jahrhundert unter der ruhigen Hand
von Mdnchen und ist ein Juwel der frihchristlichen Kunst

ZAPFEN SIE EIN PINT
GenieRen Sie nach sieben Stockwerken mit interaktiven
Ausstellungen im Guinness Storehouse die Panoramaaussicht
liber die Stadt. Die Gravity Bar gleicht einem Vogelnest aus Glas
mit Ausblicken Uber die Dacher, Parkanlagen und Kirchturm-

spitzen der Stadt bis hin zu den Bergen.

REISEN AB HANNOVER

Reisen von Hannover nach Dublin sind buchbar im Internet unter
www.haj.de, telefonisch unter 0511 977-1111 oder in einem von
200 Partner-Reisebtiros in der Region.

Auch buchbar tiber www.haj.de:
4-tdgige Stadtereise inkl. Flug, Mittelklassehotel, Friihstiick,
Hop-on-hop-off-Tour. Diverse Termine ab 599,- Euro.

junge Mode, Accessoires, Blicher, Sammlerstilicke, Flohmarkte
und vieles mehr. Ein Tipp: die George’s Street Arcade,
ein viktorianischer Markt mit Gber 50 Laden und Standen.
Firs Gehobene nimmt man die Luas-StraBenbahn zum Dun-
drum Town Centre ins Shoppingparadies oder lauft die Grafton
Street und ihre SeitenstraBen ab.

DUBLINS COUNTRYSIDE: NUR EIN KATZENSPRUNG ZUM MEER
Ein ,puddle jump*, wie die Iren sagen (wortlich ein ,Pfitzenhip-
fer*), also nur ein Katzensprung ist es vom umtriebigen Dublin

Dublin Castle wurde im Mittel-
alter errichtet. Lohnenswert ist
die Besichtigung des Thronsaals
und des Ballsaals St. Patrick’s
Hall, in dem 1998 ein Teil der
Nordirland-Friedensgesprache

gefihrt wurde.

ins landliche Idyll. Zum Beispiel nach Howth an der nordlichen
Dublin Bay und weiter norddstlich ins Boyne Valley oder gen
Siden entlang der Kuste nach Dalkey. Nur einen Kilometer von
Dalkey entfernt liegt Sandycove, fir Literaturfans ein Muss. Hier
mietete sich James Joyce im Jahr 1904 in einen der Martello-
tirme ein, die Irlands Kistenlinie schitzen sollten. In diesem
Bollwerk inspirierte sich der Autor flir den Anfang des Romans
,Ulysses" und das heute im Turm befindliche Joyce-Museum ist
ein Kleinod der Literaturiiberlieferung. Dalkey mit seinen Burgen,
heiligen Quellen und Seafood-Restaurants hat es aufgegeben,



Kleine und nette Bed and Break-
fasts finden sich tiberall in Dublin.

02 03.
Trinity College mit Irlands Temple Bar - das Kulturviertel
gro[3ter, schonster und von Dublin.

beeindruckendster Bibliothek.

sich gegen sonntagliche Anstlirme zu wehren. Unter der Woche
aber kehrt frohliche Ruhe in die Kiistennester ein. Ins vertrdumte
Fischerstadtchen Howth auf Fish & Chips und einen groBen
Eisbecher zu pilgern und vom Aussichtshiigel einen der schonsten
Blicke auf die ferne City und das krauselnde Meer zu werfen, ist
fir Touristen und die Dubliner Familien ein Vergnlgen.

BED & BREAKFAST: MIT SCHIRM, CHARME UND FAMILIE

Das Willkommen ist Herzenssache. Es wartet tGberall, wo eine
Privatpension B&B anbietet, und ist eng mit ihren Besitzern
verbunden. Der kleine Talk, das Essen, das Insiderwissen wie
auch der Ort selbst machen eine B&B-Reise mit dem Mietwagen
zur Erfahrung des klassischen Irland. Autowandern, der Klassiker
fir den perfekten Irland-Urlaub. Dazu gehdren: die legendare
Gastfreundschaft, freundliche, humorvolle Menschen, Natur-
schonheit von steilen Klippen bis zu sanften, sattgriinen Talern
und windzerzausten Hochmooren und der kleine Extrarat, wie
man dorthin gelangt. Daher endet die Suche nach einer Unter-
kunft nach langer Fahrt — beispielsweise durch die kleine Welt
von Connemara oder die County Kerry — oft in einem der unzah-
ligen B&Bs, den Guesthouses. In heimeliger Atmosphare: bei
Kaminfeuer, Ohrensessel mit weichen Kissen und dem ersten
feinsinnigen Woher-Wohin-Wetter-Chat mit der Guesthouse-
Lady. Da kénnte ein heiBer Irish Coffee jetzt nicht schaden,
nachdem der lange Weg auf der fir uns falschen StraBenseite
geschafft ist. All das klingt nach altirischen Klischees. Aber es
ist genau das, was Irlandreisende finden mochten und was den
Urlaub ausmacht. Und all das darf oder soll in Irland ruhig mit
einem kleinen Zeitsprung in altmodischere Tage jenseits alltag-
licher Routine einhergehen. Bed-&-Breakfast-Unterkiinfte bieten
dafir die idealen Voraussetzungen. Es gibt sie in den unter-
schiedlichsten Spielarten. Ob bauerlich-einfach, luxuriés-moder-
nistisch, viktorianisch-antik oder verspielt hangt von den Gast-
gebern ab, denen jedoch eines gemeinsam ist: Sie fihren ihre
B&Bs mit ungekiinstelter Passion, gehen in Rat und Tat meist
weit Uiber das Niveau eines normalen Hotelservice hinaus und
sind verwachsen mit dem Ort, an dem sie leben. Fast 2.000
registrierte B&Bs gibt es auf der Grinen Insel. ,\Wir kdnnen uns in
diesem Land nicht auf das Wetter verlassen®, sagt Bernadette
O'Toole, eine Guesthaus-Lady in Connemara, ,aber die Gaste
konnen sich unseres warmherzigen Welcome, unserer GroBz(-
gigkeit und Gastlichkeit in behaglichen Zimmern sicher sein."
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LISBOA -
DIE SCHONHEIT AM TEJO

) ) Vollig zu Recht gehdrt Lissabon zu den beliebtesten Stddtereisezielen in ganz Europa. Denn die
portugiesische Hauptstadt am Ufer des Tejo bietet fiir jeden etwas: Romantiker freuen sich iber
den leicht morbiden Charme, den man in vielen der alten Gassen bewundern kann. Junge Hipster
kdnnen ein Nachtleben genie[3en, das locker mit dem von London mithalten kann. Und Gourmets
finden nicht nur jede Menge ausgezeichneter Feinschmeckerlokale, sondern kénnen die
authentische Kiiche der Portugiesen kennenlernen, in der Fisch und frische Meeresfriichte
eine ganz gro[3e Rolle spielen.
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FUR JEDEN ETWAS: LISSABON HAT VIELE SEITEN

Alt und Neu, gestern und heute, Jung und Alt, einfach und
luxuriés — Lissabon hat wie kaum eine andere européische
Hauptstadt unglaublich viele, grundverschiedene Facetten
zu bieten. Auch wer zum zehnten Mal in die lebendige
Metropole am Tejo reist, wird immer wieder Unbekanntes
und Faszinierendes entdecken.

Lisboa, das ist einerseits die Hauptstadt des einstigen
portugiesischen Weltreichs. Heimathafen fir verwegene
Seefahrer, die weit Uber das Meer segelten, bis dato un-
bekannte Lander und Kontinente entdeckten und mit wis-
senschaftlichen Erkenntnissen, fremden Delikatessen und
reichlich Gold zurliickkamen. Das trutzige Castelo de Sédo
Jorge, das bis heute stolz liber die Hugel der Stadt ragt,
das wegen seiner manuelinischen Ornamente einmalige
Hieronymuskloster in Belém, der lebhafte Rossio-Platz und
die prachtige Kathedrale erinnern noch heute an diese alten
Zeiten. Neben den monumentalen Sehenswirdigkeiten
aber findet man das echte, klassische Lissabon am besten
beim Bummeln durch die engen Gassen der Alfama, wo
uber kleinen Holzkohlegrills frische Sardinen brutzeln, wo
scheue Katzen blitzschnell um die Ecken huschen und sich
die alten Frauen zum Nachmittagsschwatzchen auf die
StraBe setzen. Das streng geometrisch angeordnete

LISSABON 43 »»»

StraBennetz des Einkaufsviertels Baixa erinnert an den
Wiederaufbau der Stadt nach dem verheerenden Erdbeben
von 1755, im klassischen Theaterviertel Chiado stoBt man
auf die kulturelle Vielfalt Lissabons.

Zugleich aber gibt es das junge Lissabon - flirrend, rund

um die Uhr vibrierend, aufregend und jeden Tag, jede Nacht
anders. Internationale Filmstars und angesagte Discjockeys,
trendige Designer und junge Menschen aus aller Welt
folgen dem Sog der Weltstadt Lissabon und bringen ihre
Kreativitat in die typisch portugiesische Kultur ein. Seitdem
Portugal 1986 der EU beitrat, Gberschlugen sich die GroB-
ereignisse: 1990 war Lissabon europdische Kulturhauptstadt,
1998 wurde fur die Weltausstellung auf einer ehemaligen
Industriebrache der Parque das Nacgdes errichtet, wo bis
heute das gréBte Ozeanarium Europas und architektonisch
beeindruckende Ausstellungshallen zu sehen sind.

AUS ALT MACH NEU: DIE WIEDERGEBURT DES FADO

Fado bedeutet Schicksal. Und Fado ist weder Folklore noch
Volksmusik. Vielmehr, so sagt man, ist Fado der Ausdruck der
portugiesischen Seele, der viel beschworenen Saudade. Doch
es ist nicht Portugal, das den Fado hervorgebracht hat. Ent-
standen sind die herbzarten Lieder Uber die Schwere des
Alltags, die Schmerzen der Liebe, die Sehnsucht nach dem

Blick tiber die Dacher von Lissabon.
Portugals Hauptstadt ist zugleich die
gropte Stadt des Landes.




Die Ponte 25 de Abril ist die weltweit
zweitlangste Hangebriicke mit kombi-
niertem Strafen- und Eisenbahnver-

kehr. Sie verbindet die Metropole mit

der Siidseite des Tejo.

Meer, die verzweifelte Suche nach etwas nie Gehabtem oder
fur immer Verlorenem in den Armenvierteln von Lissabon.

Die unvergessene groBe alte Dame des Fado im 20. Jahr-
hundert ist Amalia Rodrigues. Auch nach ihrem Tod im Jahr
1999 wird sie noch immer wie eine Gottin verehrt. Amalias
Wohnhaus in Lissabon hat sich nicht nur bei den Lisboetas zur
Pilgerstatte entwickelt.

Inzwischen haben junge Séngerinnen wie Misia, Cristina Branco
oder Mariza die Fado-Tradition entdeckt, mithilfe von zeitgendssi-
schen Texten runderneuert und mit neuem Leben erflillt. Mit dem
Uberraschenden Erfolg, dass Fado heute vitaler und im kulturellen
Leben Portugals wichtiger ist als noch vor zehn Jahren.

Wie lebendig der Fado wieder ist, lasst sich in zahlreichen Lokalen
in der Alfama (unser Tipp: Mesa de Frades, Rua dos Remédios
139 A) oder im Bairro Alto erleben. Am eindrucksvollsten aber
ist Fado, wenn man ihn ganz schmucklos erlebt: in irgendeiner
Nachbarschaftskneipe, wo unter grellen Neonréhren die Be-
wohner des Viertels in den Wettstreit um die schonste Melodie,
um die beste Darbietung treten.

NOSTALGIE AUF RADERN: TOUR MIT DER LINIE 28

Die schonste und preiswerteste Art, eine Stadtrundfahrt zu
machen: Die uralte StraBenbahn der Linie 28 hélt in der Unter-
stadt, der Baixa, und qualt sich dann kreischend und schnaufend
durch die engen Gassen der Alfama hinauf ins Graga-Viertel

und auf der anderen Seite des Huigels wieder hinab zum Largo
Martim Moniz. Nur wenige Zentimeter bleiben oft zwischen der
hélzernen Kabine und den Hauserwanden. Mitunter kénnte
man durch die gedffneten Fenster in die Auslagen der Gemiise-
geschéfte greifen.

Auf der anderen Seite der Baixa rattert das historische Ungetim
durch das Einkaufsviertel Chiado, Estrela und Campo de Ourique
bis zum Friedhof Prazeres am westlichen Ende der Innenstadt.

Der nostalgische Trip lasst sich an jeder U-Bahn-Station bes-
tens um einen Ausflug in die Neuzeit ergénzen: Jede Station

wurde von einem anderen Kiinstler gestaltet und so wird die

Fahrt mit der Metro zum preiswerten Kunstgenuss.

NEUES LEBEN IN ALTEN HALLEN:

DAS WILDE LEBEN IN DEN DOCKS

Das junge Nachtleben hat sich in den letzten Jahren immer
weiter an das Tejoufer verlagert. Uberall entlang des Flusses
wurden alte, heruntergekommene Lagerhallen zu Restaurants,
Bars, Clubs und Discos umgebaut. Hier findet jeder seinen Platz
flrs Nightlife: Es gibt prima Fischrestaurants direkt am Wasser,
Caipirinha-Bars und Clubs, in denen DJs aus aller Welt fir Stim-
mung sorgen. Von der alten Ponte 25 de Abril und dem darunter
liegenden Dock von Alcantara zieht sich die immer wieder un-
terbrochene Kette der Vergnigungsstatten bis nach Sta. Apolé-
nia unterhalb der Alfama. Aber Achtung: Am Tejo geht man spat
aus und kommt daher umso spéter nach Hause ...



RAUS AUS DER STADT: ESTORIL, CASCAIS, SINTRA
In der Umgebung von Lissabon wimmelt es geradezu von
nicht weniger attraktiven Zielen.

Wer dem Fluss auf seinem Weg in den weiten Atlantik
folgt, passiert die beiden Seebader Estoril und Cascais
mit herrlichen Villen, schonen Hotels und fast schon
legendéren Golfplatzen. Estoril war wéhrend des Zweiten
Weltkriegs Schauplatz zahlreicher Agentendramen. Heute
fallen das mondéne Spielcasino mit seinem palmenbestan-
denen Vorplatz und feine Luxushotels ins Auge. Cascais,
einst ein kleines Fischerdorf an der Tejomiindung, hat

sich langst zu einem angenehmen Touristenstadtchen
entwickelt. DrauBen, am Strand von Guincho, liefern sich in
der hohen Brandung verwegene Surfer einen sportlichen
Kampf mit dem nassen Element, entlang des Ufers aber
laden auch zahlreiche Restaurants zu erstklassigem Fisch
und frischen Meeresfriichten ein. Das Cabo da Roca, der
von Wind und Wellen umtoste westlichste Punkt des euro-
paischen Festlandes, gehért ebenso zum Pflichtprogramm
jedes Besuchers wie die Weltkulturstadt Sintra mit ihren
eindrucksvollen Kénigsschléssern.

Im Stden der Stadt warten beim Badeort Setdbal das
Flussdelta des Rio Sado mit seinen seltenen Flussdelfinen
und an Land der Naturpark der Serra da Arrabida mit seiner
vom Wind zerzausten Macchia, mit Olivenhainen und
Badebuchten, in denen das Wasser besonders klar ist.
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CASTELO DE SAO JORGE

Die Burg auf dem hochsten Hiigel der Stadt. Die Aussichtsplattform
der Festung bietet einen atemberaubenden Blick Uber die Stadt
und den Tejo.

OCEANARIO
Seepferdchen, Haie und Rochen. Das Aquarium zahlt zu den
gropten Europas.

ROSSIO

Zentraler Platz und das Herz der Altstadt, ein beliebter Treffpunkt.
Kunstvoll verlegte Pflastersteine schmiicken den Platz und setzen
sich zu einem schwarzweifen Wellenmosaik zusammen.

ELECTRICO
Die nostalgische Strafenbahn ist das ideale Verkehrsmittel fiir

die verwinkelte Alfama.

ELEVADOR DE SANTA JUSTA
Der Aufzug, von einem Schiiler Gustave Eiffels 1902 erbaut,
verbindet die Altstadt mit dem noblen Chiado-Viertel.

DOCAS

Cafés, Restaurants und Shops sind in die alten Hafenspeicher
eingezogen. Tagsuber lasst es sich auf den Terrassen am Tejo
hervorragend speisen. Flir Nachtschwarmer ein beliebtes Ziel mit
angesagten Clubs.

JARDIM BOTANICO
Absolut sehenswert. Einer der schonsten und bedeutendsten
botanischen Garten Stideuropas.

REISEN AB HANNOVER

Ab Juli 2014 fliegt TAP Portugal viermal wochentlich von
Hannover direkt nach Lissabon.

RESERVIERUNG: www.flytap.com
TEL.: 01806 000341

Auch buchbar tiber www.haj.de:
4-tdgige Stddtereise inkl. Flug, 3*-Hotel, Friihsttick.
Diverse Termine ab 499,- Euro.







Ll

) ) Die vertikalen Farbbénder, die sich abends in den Fenstern des
Landesmuseums hin- und herbewegen, sind die ersten leuch-
tenden Vorboten der kommenden Niedersdchsischen Landes-
ausstellung. Sie symbolisieren die rege Kommunikation in Form
von Eilnachrichten, die zu Zeiten der Personalunion zwischen
Hannover und Grof3britannien regelmdfig ausgetauscht wurden.
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HANNOVER KAMEN

) ) Im Oktober 1714 bestieg der Kurfiirst
von Hannover als Kénig Georg I. den
Thron in London. Die Epoche der

Personalunion wird im Jubildumsjahr
2014 in finf Ausstellungen
in Schléssern und Museen in
Hannover und Celle

wieder lebendig.



In diesem Jahr wird es in Hannover ,very british*. GroB-
britannien ist Partnerland der diesjahrigen CeBIT, kampft mit
einem Team um die Krone des Internationalen Feuerwerks-
wettbewerbs in Herrenhausen und steht im Mittelpunkt von
flinf groBen Ausstellungen, spannenden Veranstaltungen

und zahlreichen Konzerten.

Fur 123 Jahre waren das Kurfirstentum Hannover und das
Kénigreich GroBbritannien durch einen Kénig miteinander
verbunden. An diese Personalunion erinnert die groBe kultur-
historische Ausstellung ,Hannovers Herrscher auf Englands
Thron 1714-1837" im wieder aufgebauten Schloss Herren-
hausen und an vier Satellitenstandorten.

Im Niederséchsisches Landesmuseum steht vom 17. Mai bis
zum b. Oktober 2014 der intensive Austausch zwischen
Hannover und GroBbritannien auf den unterschiedlichsten
Gebieten im Fokus. Herausragende Exponate aus deutschen,
britischen und internationalen Museen geben einen Eindruck
von der Prachtentfaltung an beiden Hofen. Angesprochen
wird unter anderem die Gottinger Universitatsgriindung, der
sMusikexport* mit Georg Friedrich Handel an den Londoner
Hof und der Einfluss englischer Mode auf die Menschen an
der Leine.

Plnktlich zum groBen Jubilaum prasentiert sich auch der
ehemalige konigliche Stammsitz in voller Pracht: Im Museum
Schloss Herrenhausen werden vor allem die politische Ebene,
die Machtpolitik des Kurfirsten Ernst August (1635-1698)
und die ersten Jahre der Personalunion beleuchtet. Im
Westflligel des Schlosses erwartet die Freunde historischer
Kunst ein echtes Highlight: Nachdem im Jahre 1818 ein

s
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Der Staatswagen Nr. 1 steht Kinstlerischer Blick auf

im Mittelpunkt der Ausstellung +Konigliches Theater* aus
im Historischen Museum. der Zeit der Personalunion.

groBer Teil der berlihmten Kunstsammlung Georgs Il.
versteigert wurde, werden nun einige bedeutende Antiken
und Gemalde erstmals wieder in Hannover zu sehen sein.

Im Historisches Museum Hannover steht der Staatswagen
Nr. 1 im Mittelpunkt der Ausstellung. Die reprasentative
Kutsche stand Kénig Georg IV. 1821 bei seinem lang
ersehnten Besuch in Hannover zur Verfugung und wurde
eigens hierfir auf das Festland gebracht. Urspriinglich
wurde das Fahrzeug, das damit zwischen1814 und 1837
zwei Konigreichen diente, fur die Zeremonie des ,opening
of parliament" in London gebaut. Die Kutsche veranschaulicht
in einzigartiger Weise nicht nur die personelle Verbindung
zwischen GroBbritannien und Hannover, sondern ist ein
Symbol fiir den Bedeutungszuwachs des Staates
Hannover im Konzert der deutschen Bundesstaaten und
der européischen Méachte.

Das Wilhelm Busch — Deutsches Museum flr Karikatur und
Zeichenkunst nimmt das dreihundertjéhrige Jubilaum der
Personalunion zum Anlass, dem Bild des Royalen in der
Karikatur einst und jetzt nachzugehen. Von Mai bis Oktober
kann man Geschichte und Geschichten entdecken, die
dem Blick der Zeitgenossen auf die welfische Herrschaft
und den englischen Thron nachspuren.




1. AUSSTELLUNG
HANNOVERS HERRSCHER AUF ENGLANDS THRON 1714-1837
KONTAKT: Niedersdchsisches Landesmuseum Hannover

Willy-Brandt-Allee 5, 30169 Hannover, Tel.: 0511 9807-686
AUSSTELLUNGSDAUER: 17. Mai bis 5. Oktober 2014
OFFNUNGSZEITEN: Dienstag bis Sonntag von 10 bis 17 Uhr, Donnerstag 10 bis 19 Uhr, Montag geschlossen
INTERNET: www.landesmuseum-hannover.niedersachsen.de

2. AUSSTELLUNG
HANNOVERS HERRSCHER AUF ENGLANDS THRON 1714-1837

KONTAKT: Museum Schloss Herrenhausen

Herrenhduser Strafe 5, 30419 Hannover, Tel.: 0511 168-44543
AUSSTELLUNGSDAUER: 17. Mai bis 5. Oktober 2014
OFFNUNGSZEITEN: Donnerstag bis Sonntag von 11 bis 16 Uhr, Montag bis Mittwoch geschlossen
INTERNET: www.hannover.de/Herrenhausen/Museum-Schloss-Herrenhausen

3. AUSSTELLUNG
EINE KUTSCHE UND ZWEI KONIGREICHE. HANNOVER UND GROSSBRITANNIEN 1814-1837

KONTAKT: Historisches Museum Hannover

Pferdestr. 6, 30159 Hannover, Tel.: 0511 168-43052
AUSSTELLUNGSDAUER: 17. Mai bis 5. Oktober 2014
OFFNUNGSZEITEN: Mittwoch bis Freitag von 10 bis 17 Uhr, Dienstag 10 bis 19 Uhr,

Samstag und Sonntag von 10 bis 18 Uhr, Montag geschlossen
INTERNET: www.historisches-museum-hannover.de

4. AUSSTELLUNG
KONIGLICHES THEATER! BRITISCHE KARIKATUREN AUS DER ZEIT DER PERSONALUNION UND DER GEGENWART

KONTAKT: Wilhelm Busch - Deutsches Museum fiir Karikatur und Zeichenkunst
Georgengarten, 30167 Hannover, Tel.: 0511 169999-11/-16

AUSSTELLUNGSDAUER: 16. Mai bis 5. Oktober 2014

OFFNUNGSZEITEN: Dienstag bis Sonntag von 11 bis 18 Uhr, Montag geschlossen

INTERNET: www.karikatur-museum.de

5. AUSSTELLUNG
REIF FUR DIE INSEL. DAS HAUS BRAUNSCHWEIG-LUNEBURG AUF DEM WEG NACH LONDON

KONTAKT: RESIDENZMUSEUM IM CELLER SCHLOSS

Schlossplatz 1, 29221 Celle, Tel.: 05141 12372
AUSSTELLUNGSDAUER: 18. Mai bis 5. Oktober 2014
OFFNUNGSZEITEN: Dienstag bis Sonntag von 10 bis 17 Uhr, Montag geschlossen

INTERNET: www.residenzmuseum.celle.de
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Die Ausstellung ,Reif fir die Insel — Das Haus Braunschweig-
Lineburg auf dem Weg nach London" im Residenzmuseum
im Celler Schloss behandelt speziell die interessante
Vorgeschichte der Personalunion. Der Celler Herzog Georg
Wilhelm war seit 1665 der Senior des Welfenhauses. In
seiner Residenz fanden die wohl wichtigsten Gespréache
statt, in denen auch die Thronfolge in England thematisiert
wurde. Bereits 1698 war der englische Kénig Wilhelm 111, in
Celle zu Besuch, um mit Georg Wilhelm auf die Jagd zu
gehen — und im vertraulichen Gespréch auch die Thronfolge
zu erortern.

Die Stadt Celle bietet in den historischen Raumlichkeiten des
Residenzschlosses an Originalschauplétzen einen einmaligen
Einblick, wie die Welfen ihren Staat neu organisierten und
finanziell die Basis fir eine Machtsteigerung schufen.

Neben zahlreichen herausragenden Exponate aus dem

In- und Ausland kénnen Besucher den Spuren Herzog
Georg Wilhelms und seiner Gemahlin Eleonore d'Olbreuse
folgen und eine Epoche erkunden, in der groBe, opulente
Feste gefeiert und K&mpfe um Macht und Markte aus-
gefochten wurden und eine Mischung aus Intrigen, echten
Manner-freundschaften und Diplomatie zu einem historischen
Wendepunkt flihren sollte.

Georg Wilhelm (1624-1705) war der letzte in
Celle regierende Herzog. Das Olgemalde hangt im
Residenzmuseum im Celler Schloss.

Kdnig Georg II. (1683-1760) war von 1727 bis
zu seinem Tod Kénig von Grofbritannien und Irland
sowie Kurftirst von Hannover.

Georg III. Wilhelm Friedrich war von 1760 bis 1820
englischer Kénig und ab 1814 erstes gekrontes
Haupt des neu geschaffenen Konigreichs Hannover.
AuRerdem war er der letzte britische Monarch, der
sich infolge des Hundertjéhrigen Krieges als Kénig
von Frankreich bezeichnete.
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TEAMGEISTERSTUNDE

) ) Wenn es unter den Mitarbeitern knirscht, setzen immer mehr Unternehmen auf ein
professionelles Motivationsprogramm. Teambuilding lautet das Zauberwort. Die Idee

dahinter: Wer einmal gemeinsam gehandwerkt, gemalt oder gegolft hat, wird seinen

Kollegen zukiinftig mit anderen Augen sehen! Ein interessantes Phdnomen.

Wundern Sie sich nicht, wenn Ihnen bei lhrem néachsten
Hotelbesuch in Hannover plotzlich ein kleiner Golfball aus
der gedffneten Fahrstuhltir entgegenspringt. ,Indoor-Golfen
ist sehr beliebt. Wir kooperieren da mit verschiedenen Hotels®,
verrat Tobias Frank, Geschéftsfihrer der Firma Teamgeist
Nord GmbH mit Sitz in Hannover.

Das Unternehmen ist nach eigenen Angaben Marktfihrer
fur teamorientierte Firmenveranstaltungen in Deutschland:
,Unsere Teamevents, vom abenteuerlichen FloBbau bis hin
zum néchtlichen BogenschieBen bei toller Stimmung, bieten
jedem Teilnehmer viel SpaB und einen unvergesslichen Tag*,
verspricht Tobias Frank. Teamtraining und Teambuilding
machen ,nicht nur richtig Laune®, sondern starken vor allem
den Zusammenhalt im Team. Und das wirke sich positiv auf
die taglichen Ablaufe im Betrieb aus.

Die Liste der Aktivitaten, bei denen man die Begeisterung
fiir eine gemeinsame Sache mit den Kollegen teilen und sich
abseits des beruflichen Alltags besser kennenlernen kann, ist
lang. Teampainting, Prosecco-Segeln, Domino-Rallye — oder
eben Indoor-Golf zahlen zu den beliebtesten Disziplinen.
Fir das Spiel mit dem gebogenen Schlager bauen Tobias Frank
und seine Kollegen am Rande einer Tagung oder einer
Konferenz kurzerhand einen Parcours mit acht bis zehn
Lochern auf, den man auch bei schlechtem Wetter bespielen
kann. Der Golfkurs fihrt dann quer durch Treppenhaus und
verschiedene Zimmer hinein in den Fahrstuhl und in der
nachsten Etage wieder heraus. Das klingt nach viel SpaB!

Bei Mitbewerber ,Pro Time" mit Dependance in Celle jagt man
vergnugungssuchende Erwerbstatige gern bei Wind und
Wetter mit gelandefahigen Fahrzeugen uber eine Offroad-




Indoor-Golf und Bogenschiefen: Gemeinschaftlicher SpaR und sport-
liche Herausforderung, die fit fur berufliche Projekte macht.

strecke sudlich von Hildesheim. Beliebt sind auch sogenannte
Seifenkisten-Challenges, bei denen jedes Team einen eigenen
Bausatz zusammenschrauben und das Gefahrt schlieBlich
erfolgreich auf die Rennstrecke bringen muss.

,Leider melden sich Geschéafsfihrer, die etwas flr Teamspirit
und Motivation tun mochten, nur sehr selten bei uns®,
klagt Tobias Frank von Teamgeist Nord. Meist seien

es Sekretarinnen oder auch Verantwortliche fir interne
Kommunikation, die ein Teambuilding-Event anfragen.
»Wir entwickeln Ubrigens standig neue Module, so wie jingst
unseren Graffiti-Contest." Hier geht es darum, ein bestimmtes
Tagungsmotto oder auch die Leitsatze einer Firma auf einer
70 x 100 cm groBen Leinwand kreativ umzusetzen. Auch auf
die Gefahr hin, dass mal ein paar bunte Spritzer auf der
gebugelten Krawatte landen konnten ...

Wer in Teambuilding-MaBnahmen investiert, tut nicht nur
etwas fur die Stimmung im Mitarbeiterkreis: Die Forderung
von Kooperationsbereitschaft und Teamgeist kann auch die
Arbeitseffizienz steigern. Neben verschiedenen professionellen
Anbietern flir maBgeschneiderte Motivationsprogramme kann
man mit ein wenig Fantasie auch selbst ein Event zur
Mitarbeitermotivation zusammenstellen. Ansprechpartner
finden Sie im Servicekasten.

Beim gemeinsamen Flofbau sind Kreativitdt, Geduld und Ausdauer gefragt.
Gute Zusammenarbeit und Teamabsprachen geben dem FloR Auftrieb.
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ACTION-ADRESSEN

ANBIETER VON TEAMBUILDING-EVENTS

Teamgeist Nord GmbH
Tel.: 0511 515123-45, www.teamgeist.com

PRO TIME GmbH
Tel.: 05141 279436, www.pro-time.net

time to team GmbH
Tel.: 05041 6400036, www.timetoteam.de

cotona
Tel.: 0511 37049002, www.cotona.de

TEAMCHALLENGES SELBST ORGANISIEREN

KLETTERN
www.escaladrome.de, www.levelup-hannover.de

SEGWAY FAHREN
www.6-way.de, www.segtouren-steinhudermeer.de

FUSSBALL SPIELEN
www.soccer-racket-park.de, www.tumultus-spielpark.de

PAINTBALL
www.hannover-paintball.de, www.paintballparcs.de

BOGENSCHIESSEN
www.erlebnishof-borstel.de, www.bsc-wf.de
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HANNOVER

) ) Hannover ist nicht nur Anziehungspunkt fir
Stddtereisende, die das Neue Rathaus und

e

die berihmten Herrenhduser Garten erleben
wollen. Hannover ist Deutschlands grofiter

Varietéstandort. Seit der Premiere des ersten
Wintervarietés ,Vivace* im Jahr 1993 hat sich
die Leineschonheit zu dem Mekka schlechthin fur

Varietéfans aus dem ganzen Land entwickelt.
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,LDummy*, La Féte" als Wintervarieté und die Shows im GOP
wie ,Das Dschungelbuch® als erstes Kinder-Weihnachts-
musical und natirlich ,Rockabilly* waren bereits in den
vergangenen Jahren echte Publikumsmagnete. Allein im
Winter bieten die drei GOP-Produktionen Wintervarieté, Kinder-
Weihnachtsmusical und die GOP-Show im Georgspalast
zusammen rund 2.300 Besuchern Platz pro Showtag.

JUNGE IDEEN FURS GOP

Werner Buss, Europas Varieté-lkone, ist inzwischen weltweit
unterwegs, um die jungen Kunsttalente fir die GOP-Varieté-
theater zu verpflichten. ,Ich war selbst erst 29 Jahre alt, als
ich die Leitung des GOP Hannover ibernehmen durfte®,
berichtet der heutige Entertainment-Chef. Die GOP-Inhaber-
familie Grote setzte 1992 volles Vertrauen in den jungen
Theaterleiter, der vor Einfallen nur so spriihte und viele
Gleichgesinnte fur kihne Blihnenabenteuer fand und bis
heute findet. Die Energie und auch ein bisschen jugendliches
Rebellentum waren seinerzeit eine vitale Kombination, um
den angestaubten Charme des im Niedergang befindlichen
deutschen Varietétheaters zu polieren. Nach grandiosen
Erfolgen in den Nachkriegsjahren mit Zarah Leander und
Dora Dorette oder Heinz Erhardt musste das hannoversche
GOP 1962 mangels Nachfrage seine Tiren schlieBen.
Doch Mut und Leidenschaft, gepaart mit Teamgeist konnten
das ,Schneewittchen” vom hannoverschen Georgspalast
wieder wachkissen.

Das GOP empfdngt seine Gdste
in stimmungsvoller Atmosphdre.

DAS VARIETE LEBT

Seit 20 Jahren ist das GOP Hannover in der zentral gelegenen
GeorgstraBe die beste Adresse fir einen aufregenden Abend,
der im eigenen Restaurant Gondel sehr lecker starten kann.
Nicht allein Erwachsene lassen sich von Zauberern und Artisten,
Jongleuren und Trapezkinstlern unterhalten; mit einem
kindgerechten Programm wie dem GOP-Kinder-Weihnachts-
musical weckt das GOP auch beim Nachwuchs Begeisterung
fir hochwertige und witzige Liveunterhaltung, die jungen
Leuten ebenso viel Freude macht wie Eltern, GroBeltern oder
der Lieblingstante.

DIE WELT MIT ANDEREN AUGEN SEHEN

Die Besucher der aktuellen GOP-Show ,Wundertite" wissen
schon, dass ein schlichtes Fahrrad die Grundlage eines
atemberaubenden Stunts liefern kann und dass Artisten
Wande hochgehen, wenn eine Stange in der Nahe ist. Doch
Worte sind zu wenig fir das tberraschende, sinnliche und ein
klein bisschen unwirkliche GOP-Varieté-Theatererlebnis.
Hannovers Theaterleiter Dennis M. Meyer und 120 Mitarbeiter
freuen sich auf ihr Publikum: Herzlich willkommen in der
Galaxie der perfekten Unterhaltung, wo nicht nur die Decken
ein bisschen hoher sind, sondern auch das Niveau.
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IM GLASHAUS
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»»» PIAZZA CAPPUCCINO
DOLCE VITA IM GLASPAVILLON

Eigentlich gehért ein Besuch in der ,Piazza Cappuccino® zu
jeder Shoppingtour auf der Lister Meile. Nirgendwo anders
lasst sich das bunte Treiben auf der beliebten Einkaufs-
straBe so wunderbar beobachten, wahrend man sich mit
einer Pastakreation, einer leckeren Pizza oder auch einfach
nur einer italienischen Kaffeespezialitat fir die nachste
Schnappchenjagd starkt.

Das Restaurant mit Wintergartenatmosphére bietet alles,
was Fans italienischer Kiiche begehren. Die Auswahl ist
vielfaltig: Morgens wird Frihstlick angeboten (klein, mittel
und groB fiir 3,50 bis 8,00 Euro). Mittags hat man die Wahl
zwischen sieben bis acht Gerichten (5,50 bis 8,00 Euro inkl.
Tagessuppe oder Salat. Sehr lecker: Pizza mit Parmaschinken,
Schafskése und Rucola). Dazu kommen Tagesempfehlungen.

Das Restaurant ist nicht groB. Gerade einmal ein Dutzend
Tische finden hier Platz. In der warmen Jahreszeit spielt sich
deshalb viel an den Sitzgelegenheiten ab, die rund um den
kleinen Springbrunnen vor dem glésernen Pavillon drapiert
werden. Wenn das Wetter mal nicht so mitspielt, hat man
dank der Fensterfronten jedoch auch von innen einen wun-
derbaren Blick auf die Lister Meile.

Wer sich nicht stort, dass es im knapp bemessenen Res-
taurantinneren etwas eng und kuschelig zugeht, dafir im
Sommer aber gern zwischen Blumenkibeln auf der Terrasse
dem Trubel auf der Lister Meile zuschaut, der ist das ganze

Wintergartenatmosphére in der Piazza Jahr Gber in der ,Piazza‘ gut aufgehoben.

Cappuccino, in der das freundliche Personal
gern mal zu Scherzen aufgelegt ist. Piazza Cappuccino
Lister Meile 59a, 30161 Hannover

Tel.: 0511 315963
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») ) ZEUS
WO HUNGRIGE IHRE HELLE FREUDE HABEN

Seit 24 Jahren fihrt Familie Vassilopoulos nun schon

ihr Restaurant ,Zeus" in Isernhagen-Sud. Wenige Jahre
nach Er6ffnung erweiterte man die Flache des Restau-
rants um einen schénen Wintergarten. Im ,Zeus* fihlt man
sich wohl. Das helle Interieur wurde gerade erst erneuert, der
Wintergarten sorgt fir viel Licht und an der Wand strahlt seit
Kurzem ein flackernder Bioethanol-Kamin Gemdutlichkeit aus.

Die Speisekarte ist vielfaltig und die Portionen sind Uppig.
Neben griechischen Klassikern (Bifteki mit Schafskéase
geflllt, Reis und Salat oder der Mykonos-Teller mit Suflaki,
Suzuki, Gyros und Beilage fur je 9,80 Euro) sind vor allem
die Lamm-Spezialitaten bei den Gasten beliebt (z B. Lamm-
filets in CassisrahmsoBe, verfeinert mit Creme fraiche,
Champignons, Krautern und Salat fiir 156,90 Euro).

Als Geheimtipp empfiehlt der Chef die exquisiten Fisch-
gerichte, die gern fir Familienfeste im Wintergarten
bestellt werden oder dann und wann auf der Tageskarte
Platz finden. Warum viele Gaste frischen Fisch immer nur
beim Italiener suchen, ist Chef Saki Vassilopoulos und

»»» ENTENFANG
BLICK AUF LEBENDIGE GESCHICHTE

Der ,Entenfang" blickt auf eine nunmehr 327 Jahre alte
Geschichte zurtick. Die umliegenden, vom Strangriedegraben
bewasserten Fangteiche wurden einst vom Hofe angelegt,
um Enten anzulocken und die herrschaftliche Tafel mit
Entenbraten zu versorgen. Seit 1992 wird das Waldgast-
haus ,Entenfang" von Familie Noltemeier geleitet, die das
historische Gebaude in den 90er-Jahren mit einem Winter-
garten erweiterte, von dem man einen schénen Blick in
den historischen Park hat.

Ein kulinarischer Dauerbrenner ist — naturlich: die knusprig
gebratene Ente in unterschiedlichster Variation (zum Beispiel
1/2 Ente mit einem Backapfel, JohannisbeersoBe, Rotkraut
und wahlweise KartoffelkloBen oder -kroketten oder mit
Ciabatta und Salatteller fiir 1750 Euro). Selbstverstandlich
ist aber auch fir alle Freunde von Fleisch-, Fisch- oder
vegetarischen Sperzialitaten etwas dabei.

Neben der guten Kiiche bietet das Waldgasthaus regelma-
Bige Veranstaltungen, die auf der Internetseite angekindigt
werden (Flohmarkt vom 22. bis 23. Marz, Osterbrunch, Tanz

seinem seit 14 Jahren treu dienenden Koch ohnehin
schleierhaft. Im ,Zeus" wird viel Wert auf Qualitat gelegt!
Deshalb kommen zum Beispiel die Sardellen ausschlieB-
lich aus Griechenland — genauso wie das Geheimrezept
fur den griechischen Joghurt. Unbedingt probieren!

Restaurant Zeus
PriiBentrift (Ecke Birkenweg 4), 30657 Hannover
Tel.: 0511 65763

S Wmbania gy

in den Mai). Der helle, freundliche Wintergarten kann tbrigens
auch fur geschlossene Gesellschaften exklusiv gebucht
werden. Fir die Kids gibt es einen kleinen Spielplatz mit
Schaukel, auBerdem ist ein Spielzimmer eingerichtet. So
macht der Besuch im ,Entenfang" der ganzen Familie Spaf!

Waldgasthaus Entenfang
Eilersweg 1, 30419 Hannover
Tel.: 0511 794939, www.entenfang-hannover.de
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»»» KALE
WINTERGARTEN UNTER SCHIENEN

Im Ostflugel des Bismarckbahnhofs residiert das tiirkische

Spezialitaten-Restaurant ,Kale". Schon beim Betreten der groB-

zligigen Raumlichkeiten fallt auf: Inhaber Nurcan Cigir legt auf L
eine frische, abwechslungsreiche Kiiche offenbar genauso viel !
Wert wie auf ein besonderes Ambiente. Die offene, gewolbe-
artige Raumgestaltung mit hohen Decken, Empore und einem
Wintergarten im hinteren Teil schafft eine tolle Atmosphare.

Es gibt eine teils offene Kiiche mit groBem Spezialitatenbuffet,
eine gut ausgestattete Bar und einen Lehmbackofen, in dem
viele Speisen stilecht und traditionell vor den Augen der Géaste
zubereitet werden.

Doner oder Lahmacun sucht man auf der Speisekarte des
Kale (ibrigens vergeblich. Die hochwertige tiirkische Kiiche
hat viel mehr zu bieten! Es dominieren Lamm-, Gefligel- und
Fischspezialitaten (zwischen 11,90 und 18,90 Euro). Natdrlich
kommen auch Vegetarier auf ihre Kosten. Unser Tipp: Probieren
Sie einige der schmackhaften Vorspeisen, die sowohl kalt als
auch warm angeboten werden.

Der Wintergarten im Restaurant ,Kale" ist ein ganz spezielles
Platzchen. Durch die glaserne Decke sieht man lber den

Kopfen der Gaste die Zlge in den Bismarckbahnhof einrollen,
wéhrend auf der anderen Seite spate Fahrgéste im Laufschritt
Richtung Gleise eilen. Das ,Kale" ist in vielerlei Hinsicht etwas
Besonderes. Schauen Sie doch einmal vorbei.

Kale Restaurant
Mainzerstr. 6b, 30173 Hannover (im Bismarckbahnhof)
Tel.: 0511 22839500, www.kale-restaurant.de
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VERANSTALTUNGEN, EVENTS UND KONZERTE

KLASSIK

INTERNATIONALE
MUSIKPARADE 2014
1y 30.3.2014
Swiss-Life-Hall

PRO MUSICA:
CAROLINE GOULDING
o 1.4.2014
Kleiner Sendesaal des NDR

6. SINFONIEKONZERT
»> 28.4.2014
Staatsoper Hannover

PRO MUSICA:
RUDOLF BUCHBINDER
1 4,5.2014
Grofer Sendesaal des NDR

ORQUESTRA DE CADAQUES
1y 9.5.2014
Kuppelsaal

DAVID GARRETT:
KLASSIK-TOURNEE 2014
1y 11.5.2014
Kuppelsaal

PRO MUSICA:
HILARY HAHN
»r 18.5.2014
Grofer Sendesaal des NDR

ROCK, POP & JAZZ

1 18.3.2014
Capital

BACKSTREET BOYS
1y 23.3.2014
TUI-Arena

ADEL TAWIL
vy 27.3.2014
TUI-Arena

JOHANNES FALK
11 29.3.2014
Pavillan

POHLMANN

& LASSE MATTHIESSEN:
TV NOIR KONZERTE #12
11y 2.4.2014

Pavillon

MARIUS MULLER-
WESTERNHAGEN
vy 3.4.2014

Capitol

JUDITH HOLOFERNES
1y 4.4.2014
Capitol

KAISER CHIEFS
11y 13.4.2014
Capitol

PETER GABRIEL
11 3,5.2014
TUI-Arena

SOHNE MANNHEIMS ﬁ

BARBARA SCHONEBERGER

MIT NEUEM ALBUM
11 1452014
Swiss-Life-Hall

NDR 2-PLAZA-
FESTIVAL 2014
»y» 30.5.2014
Expo-Plaza

N-JOY-STARSHOW 2014
11y 31.5.2014
Expo-Plaza

KINGS OF LEON:

MECHANICAL BULL-TOUR

11 4,6.2014

Expo-Plaza

XAVIER NAIDOO
11 8.6.2014
Expo-Plaza

THEATER

RAUBER HOTZENPLOTZ
»»» 20.3.UND 23.4.2014
Ballhof Zwei

WIEDERAUFNAHME:
DIE ZAUBERFLOTE
»yy 23.3.2014
Staatsoper Hannover

EIN SOMMER-
NACHTSTRAUM

»»> 23.3 UND 9.5.2014
Schauspielhaus

EHRLICH BROTHERS:
MAGIE -

TRAUME ERLEBEN!
»r»y 30.3.2014
TUI-Arena

FRIEDA BRAUN:
ROLLE VORWARTS
»»» BIS 3.4.2014
Pavillon

PETER PAN:

DAS NIMMERLAND-
MUSICAL

»r 13.4,2014

Theater am Aegi

DORNROSCHEN
»»» BIS 25.4.2014
Staatsoper Hannover

EIN MASKENBALL
»»» 2.5,BIS 13.6,.2014

Staatsoper Hannover

PINGUINWETTER
»»» BIS 3.5.2014
Neues Theater

13. LANGE NACHT
DER THEATER
»»y 10.5.2014

verschiedene Spielorte




HANS WERNER OLM:
KUSCHELKURS

»>» 18.5.2014

Pavillon

GREASE
»>» 20.BIS 25.5.2014
Theater am Aegi

ROGER WILLEMSEN:
DAS HOHE HAUS.
EIN JAHR

IM PARLAMENT

1)y 22.5.2014

Pavillon

CAVEMAN:

DU SAMMELN.

ICH JAGEN!

1> 23.UND 24.5.2014
Pavillon

STEFFEN HENSSLER:
HAMBURG,

NEW YORK,

TOKIO -

MEINE KULINARISCHE
REISE

oy 26.5.2014

Theater am Aegi

MESSEN/EVENTS

CEBIT 2014
1y 10.BIS 14.3.2014
Messegeldnde Hannaover

AIRPORTRUN
1 29.3.2014
Hannover Airport

HANNOVER-
MESSE
»»» 7,BIS 11.4.2014

Messegeldnde Hannaover

INPRINT 2014
»»» 8,BIS 10.4.2014

Messegeldnde Hannaover

TUI-MARATHON
HANNOVER 2014
yry 27.4.2014

Innenstadt, Hannover

MASCHSEE-
REKORDLAUF
> 4,5.2014

Maschsee {Nordufer)

24. INTERNATIONALER
FEUERWERKS-
WETTBEWERB:
TSCHECHIEN

> 17.5.2014
Herrenhauser Garten

24. INTERNATIONALER
FEUERWERKS-
WETTBEWERB:
ENGLAND

> 31.5.2014
Herrenhauser Gérten

AUSTELLUNGEN

STREICH AUF STREICH
»1) BIS 27.4.2014
Wilhelm Busch - Deutsches
Museum fiir Karikatur und
Zeichenkunst

ALLES MOGLICHE,
WAS UNS
INTERESSIERT

> BIS 25.5.2014
Sprengel Museum Hannover

POOL

KUNST AUS LONDON
>y 4.4, BIS 6.7.2014
kestnergesellschaft

KONIGLICHES THEATER!
»»» 16,5, BIS 5.10.2014
Wilhelm Busch - Deutsches
Museum fiir Karikatur und
Zeichenkunst

VERANSTALTUNGSKALENDER 61 »»»

HANNOVERS HERRSCHER
AUF ENGLANDS THRON
1714-1837

»»» 17.5.BIS 5.10.2014
Niedersdchsisches

Landesmuseum Hannaver

EINE KUTSCHE UND
ZWEI KONIGREICHE
»»» 17.5. BIS 5.10.2014
Historisches Museum Hannover

HANNOVERS
HERRSCHER AUF
ENGLANDS THRON
1714-1837

»»» 17.5. BIS 5.10.2014
Museum Schloss Herrenhausen

TICKET-HOTLINES

BALLHOF EINS /0511 99991111

BLUES GARAGE
ISERNHAGEN/0511 7246966

CAPITOL /0511 444066

CUMBERLANDSCHE
BUHNE /0511 99991111

HANNOVER CONCERTS /
0511 444066

HERRENHAUSER GARTEN /
0511 12345-123

KULTURZENTRUM FAUST/
0511 455001

NDR/0511 27789899
OPER/0511 99991111
PAVILLON /0511 2355550

SCHAUSPIELHAUS /
0511 99991111

THEATER AM AEGI/
0511 98933-33

TUI-ARENA/0511 870010

SWISS-LIFE-HALL /
051112123333
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LAST CALL

DER COUNTDOWN LAUFT

Am Samstag, den 29. Marz 2014, treffen sich bereits zum 7. Mal begeisterte Lauferinnen und Laufer, um am Spektakel
airportrun teilzunehmen. Das Laufevent hat sich mittlerweile zu einer festen GroBe etabliert — nicht nur bei Sportfans inner-
halb der Region, sondern auch dariber hinaus. Das ist unter anderem der Tatsache geschuldet, dass wirklich fir jeden
Geschmack ein sportliches oder spaBiges Laufangebot dabei ist. Wer sich so richtig auspowern will, hat auch in diesem Jahr
wieder die Auswahl zwischen dem klassischen Halbmarathon ,Around the Airport* tber 21,1 Kilometer oder den 5 und
10,2 Kilometer langen Laufen. Fir die kleinen Teilnehmer gibt es wieder den Kinderlauf Giber 1.200 Meter.

Fir alle, die lieber im Team kampfen, bietet sich der Lufthansa-Staffelwettkampf ,Alle gegen einen* an, bei dem zehn Laufer
pro Staffel auf einem 600 Meter langen Rundkurs gegeneinander antreten. Walkingfans kénnen auch in diesem Jahr am
75 Kilometer langen MTU-Walk teilnehmen, frei nach dem Motto: Wer langsamer lauft, sieht mehr von der Strecke! Jedoch
soll neben den sportlichen Herausforderungen auch der SpaB nicht zu kurz kommen. Zum ersten Mal wird es neben dem
Bobby-Car-Fun-Run und dem 60-Meter-High-Heels-Lauf auch einen Bademeister-Run geben.

Eine Anmeldung ist noch bis zum 25. Marz 2014, 156.00 Uhr méglich. In der Anmeldegebdiihr fir die Hauptlaufe und den
Kinderlauf ist auch diesmal wieder ein T-Shirt enthalten. Néhere Informationen zu Anmeldung und Ablauf finden Sie unter
www.airportrun.de

o hannover
- auport

[URKISH
TURKISH INES <
AIRLINES 2 =

g LA R -
e L)

Lisa Schubert und Lea Menges, Auszubildende am Hannover Airport,
présentieren das aktuelle Laufshirt fiir den airportrun 2014.



NDR3 und SAT.1: Laser-OP des Grauen Stars

Grauer Star: Neue
Laseroperationsmethode im

Hildesheimer Augenzentrum
NDR3 und SAT.1 berichteten

Modernste Lasertechnologie im
Hildesheimer Augenzentrum im
St. Bernward Krankenhaus
Hildesheim

m Die Operation des
Grauen Stars:
neue schonende Methode
durch Lasertechnologie

m Scharf sehen ohne Birille:
LASIK mit Femtosekunden-
und Excimer-Laser: Schluss
mit Kurz- oder Weitsichtigkeit

B Lesen ohne Lesebrille:
Das KAMRA-Inlay

Hildesheimer Augenzentrum

im Vinzentinum am

St. Bernward Krankenhaus Hildesheim
- Lehrkrankenhaus der Universitat Gottingen -
Langelinienwall 7

31134 Hildesheim

Telefon 0800 5 66 77 88

Weitere Infos kostenlos anfordern:

lasik-hildesheim.de







